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CADERNO DE ENCARGOS

I-CLAUSULAS GERAIS

CAPITULO | — DISPOSICOES INICIAIS

Clausula 1.2 — Objecto
O presente Caderno de Encargos compreende aslakasincluir no Contrato a celebrar no ambito docurso para a
realizacéo da empreitada Beneficiagdo de Estradas, Caminhos e Arruamentos Micipais.

Clausula 2.2 — Disposic¢des por que se rege a emtada

1 -A execucao do Contrato obedece:

a) As clausulas do Contrato e ao estabelecido dastos elementos e documentos que dele fazemipdeante;

b) Ao Decreto-Lei n.° 18/2008, de 29 de Janeira{@®dos Contratos Publicos, doravante “CCP");

¢) Ao Decreto-Lei n.° 273/2003, de 29 de Outubn@spectiva legislacdo complementar;

d) A restante legislacdo e regulamentacdo aplicinmeheadamente a que respeita & construcio, doedis precos, as
instalac6es do pessoal, a seguranga social, anbjgieguranca, gestdo de residuos resultantesae mbdemolicdes de
edificios ou de derrocadas, prevengdo e medicirteabalho e a responsabilidade civil perante tevsei

e) As regras da arte.

2 - Para efeitos do disposto na alinea a) do nimeevian consideram-se integrados no Contrato:

a) O clausulado contratual, incluindo os ajustamgpropostos de acordo com o disposto no artigod#®Codigo dos

Contratos Publicos e aceites pelo adjudicatariaemsos do disposto no artigo 101.° desse mesmm&éd

(alinea nao aplicavel se o contrato ndo for reduaiescrito nos termos da alinea d) do n.° 1 e®d2 do artigo 95.° do
CCP);

b) Os suprimentos dos erros e das omissdes dontaderencargos identificados pelos concorrentesiedgue tais erros e
omissdes tenham sido expressamente aceites pélo éompetente para a deciséo de contratar, nosdetendisposto no
artigo 61.° do CCP;

¢) Os esclarecimentos e as rectificagfes relaivosaderno de encargos;

d) O caderno de encargos;

e) O projecto de execugéo (ou 0 programa, no aasaespo no n.° 3 do artigo 43.° do CCP);

f) A proposta adjudicada;

g) Os esclarecimentos sobre a proposta adjudicadtagos pelo empreiteiro;

h) Todos os outros documentos que sejam referid@tanisulado contratual ou no caderno de encargos.

Clausula 3.2 — Interpretacéo dos documentos que rem a empreitada

1 - No caso de existirem divergéncias entre os vé@ltasimentos referidos nas alineas b) a h) do re°@adisula anterior,
prevalecem os documentos pela ordem em que sadieddos.

2 - Em caso de divergéncia entre o caderno de encargqeojecto de execucao (ou 0 programa, no aasdspp no n.° 3
do artigo 43.° do CCP), prevalece o primeiro quaintdefinicdo das condicdes juridicas e técnicagxieucdo da
empreitada e o segundo em tudo o que respeitaracdefda prépria obra.

3 -No caso de divergéncia entre as varias pecas flecrale execucao (preceito ndo aplicavel no cesagio no n.° 3 do
artigo 43.° do CCP):

a) As pegas desenhadas prevalecem sobre todaf@s quanto a localizacéo, as caracteristicas diioesis da obra e a
disposicéo relativa das suas diferentes partes;

b) As folhas de medicdes discriminadas e refereasize 0s respectivos mapas resumo de quantidadeabdd¢hos
prevalecem sobre quaisquer outras no que se r&éfeatureza e quantidade dos trabalhos, sem prejoizbsposto nos
artigos 50.° e 61.° do CCP;

¢) Em tudo o mais prevalece o que constar da mardéscritiva e das restantes pegas do projectredeighio.

4 —Em caso de divergéncia entre os documentos refends alineas b) a h) do n.° 2 da clausula antigoclausulado
contratual, prevalecem os primeiros, salvo quantaustamentos propostos de acordo com o dispostotigo 99.° do
Cdédigo dos Contratos Publicos e aceites pelo azhjtdtio nos termos do disposto no artigo 101.°edasssmo Cdédigo
(preceito ndo aplicavel se o contrato nao for rieifua escrito nos termos da alinea d) do n.° 1 .42 do artigo 95.° do
CCP).
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Clausula 4.2 — Esclarecimento de duvidas

1 - As duvidas que o empreiteiro tenha na interpretadd@s documentos por que se rege a empreitada dsgem
submetidas ao director de fiscalizacdo da obrasatténicio da execucao dos trabalhos a que raspeit

2 - No caso de as duavidas ocorrerem somente aposcio i execucdo dos trabalhos a que dizem respti® o
empreiteiro submeté-las imediatamente ao dire@disdalizacdo da obra, juntamente com os motivsiificativos da sua
ndo apresentacdo antes do inicio daquela execucao.

3 -0 incumprimento do disposto no niUmero anteriandar empreiteiro responsavel por todas as conseiqséia errada
interpretacdo que porventura haja feito, incluiaddemolicdo e reconstrucdo das partes da obra eno g@uro se tenha
reflectido.

Clausula 5.2 — Projecto

1 - O projecto de execuc¢do a considerar para a reabzga empreitada é o patenteado no procedimento.

1.1- No caso de no programa do procedimento ou no cadirencargos ser admitida a apresentacéo de tearipelos
concorrentes, o projecto de execucdo € substituidoparte a que dizem respeito, pelas variantessaptadas pelo
empreiteiro, e aceites pelo dono da obra.

1.2- No caso no caderno de encargos ser determinadibearatdo do projecto de execugdo pelo empreiteipypjecto
apresentado pelo empreiteiro, e aceite pelo dorabds constitui 0 projecto de execugéo a consigexen a realizagéo da
empreitada.

2 - A elaboragéo do projecto de execucdo (ou, a edgBordas variantes ao projecto) obedece aos nteguisinstantes do
artigo 43.° do CCP.

(Aplicavel apenas no caso de caber ao empreitegtatzoracdo do projecto de execucdo ou ao caserdadmitida a
apresentacao de projecto variante).

3 - Os elementos do projecto de execucao que ndonesii patenteados no procedimento devem ser siglmmet
aprovacao do dono da obra e ser sempre assinddssspas autores, que devem possuir para o afesaermos da lei, as
adequadas qualificagcdes académicas e profissionais.

(Aplicavel apenas no caso de caber ao empreitegtatzoracdo do projecto de execucdo ou ao caserdadmitida a
apresentacéo de projecto variante).

4 - Compete ao empreiteiro a elaboracdo dos desepbiraenores e pecas desenhadas do projecto de @mquayistos
na alinea f) do n.° 4 da clausula 9.2, bem comoddssnhos correspondentes as alteragbes surgidiecooer da obra
(Aplicavel apenas no caso de caber ao empreiteglataoracdo do projecto de execugdo ou ao caserdadsitida a
apresentacéo de projecto variante).

5 - Até a data da recepcao provisoria, o empreitgitrega ao dono da obra uma coleccao actualizattadde os desenhos
referidos no nimero anterior, elaborados em trarspes sensibilizados de material indeformavel ateravel com o
tempo, ou através de outros meios, desde que speii® dono da obra.

Clausula 6.2 — Entidade Publica Contratante
1 — A entidade publica contratante € o Municipio dat&@, sito na Praca 15 de Dezembro, 2070-050 CARJA
telefone 243 700 271, fax 243 700 276, e-mail doem@artaxo.pt e web site http://www.cm-cartaxo.pt

Clausula 7.2 — Concorrentes

1 —N&o serdo aceites propostas apresentadas poadgegidue estejam impedidas de o fazer de acord@ gascrito no
art.° 55° do Cadigo dos Contratos Publicos.

2- E admitida a apresentacgéo de propostas por amermio de concorrentes, o qual deve assumir a flomigica, quando
e caso lhe seja adjudicado o contrato, de formedsa execucao.

Capitulo Il - OBRIGACOES DO EMPREITEIRO
Seccéo | — Disposi¢des gerais

Clausula 8.2 — Dever de sigilo

1 - O empreiteiro deve guardar sigilo sobre toda armégéo e documentagéo, técnica e ndo técnica,rcianeu outra,
relativa a Entidade Adjudicante, de que possadehecimento ao abrigo ou relagdo com a execuc&ortoato.

2 - A informacdo e a documentagdo cobertas pelo d#veigilo ndo podem ser transmitidas a terceires) nbjecto de
qualgquer uso ou modo de aproveitamento que nastmddo directa e exclusivamente a execucao doatont

3 - Exclui-se do dever de sigilo previsto a informaed® documentacédo que seja comprovadamente do idgmiiviico a
data da respectiva obtencdo pelo adjudicatario queaeste seja legalmente obrigado a revelar, qrga fda lei, de
processo judicial ou a pedido das entidades regrdacu outras entidades administrativas competente
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Seccéo Il — Preparacédo e planeamento dos trabalhos

Clausula 9.2 — Preparacéao e planeamento da execugimobra

1 - O empreiteiro é responsavel:

a) Perante o dono da obra pela preparagéo, planeaeeoordenagéo de todos os trabalhos da engaedmda que em
caso de subcontratacdo, bem como pela preparadeg@eamento e execugdo dos trabalhos necessarplicacao, em
geral, das normas sobre seguranca, higiene e saltdgbalho vigentes e, em particular, das medidasignadas no plano
de seguranga e saude, e no plano de prevencéatiie degesiduos de construgdo e demoligéo;

b) Perante as entidades fiscalizadoras, pela @efayr planeamento e coordenacéo dos trabalhossagossa aplicacao
das medidas sobre seguranca, higiene e saudebathtraem vigor, bem como pela aplicacdo do documigdicado na
alinea i) do n.° 4 da presente clausula.

2 - A disponibilizacdo e o fornecimento de todos osomenecessarios para a realizacdo da obra e doalhos
preparatérios ou acessorios, incluindo os mategiais meios humanos, técnicos e equipamentos, tempe&mpreiteiro.

3 -O empreiteiro realiza todos os trabalhos que, @dureza, por exigéncia legal ou segundo o0 uso m@fresejam
considerados como preparatorios ou acessorioscaighe da obra, designadamente:

a) Trabalhos de montagem, construcdo, manutengdmahtagem e demoligdo do estaleiro;

b) Trabalhos necessarios para garantir a segudenigalas as pessoas que trabalhem na obra ourquieri no respectivo
local, incluindo o pessoal dos subempreiteirog@etms em geral, para evitar danos nos prédioshos e para satisfazer
os regulamentos de seguranca, higiene e saudabaho e de policia das vias publicas;

¢) Trabalhos de restabelecimento, por meio de ginassodrias, de todas as servidfes e serventeseja indispensavel
alterar ou destruir para a execucédo dos traballpaseeevitar a estagnacdo de adguas que 0s mesBsasIporiginar;

d) Trabalhos de construcéo dos acessos ao estlgas serventias internas deste.

4 -A preparacao e o planeamento da execucdo da ofm@eendem ainda:

a) A apresentacao pelo empreiteiro ao dono dadibuaisquer dividas relativas aos materiais, @&bgdos e as técnicas
a utilizar na execucao da empreitada;

b) O esclarecimento dessas duvidas pelo dono d@a obr

c) A apresentacéo pelo empreiteiro de reclamagiasvyamente a erros e omissées do projecto gaensgtectados nessa
fase da obra, nos termos previstos no n.° 4 dyoadfi8.° do CCP;

d) A apreciacédo e decisao do dono da obra dasmacles a que se refere a alinea anterior;

e) O estudo e definicdo pelo empreiteiro dos psm=ede construgdo a adoptar na realizagdo doshmaba

f) A apresentacdo pelo empreiteiro dos desenhosodstrucdo, pormenores de execucdo e elementosofectp se
aplicavel, ao abrigo do n.° 3 do artigo 43° do CCP;

0) A elaboracéo e apresentacao pelo empreiteipdashm de trabalhos ajustado, no caso previstoh® ao artigo 361.° do
CCP;

h) A aprovacao pelo dono da obra dos documentesides nas alineas f) e g);

i) A elaboracédo de documento do qual conste o debgmento pratico do plano de seguranca e saleerdlo analisar,
desenvolver e complementar as medidas ai prev&stafyncédo do sistema utilizado para a execucadda em particular
as tecnologias e a organizacéo de trabalhos diilizpelo empreiteiro.

Clausula 10.2 — Plano de trabalhos ajustado

1 — No prazo de 10 dias a contar da data da celebdadiontrato, o0 dono da obra pode apresentar acedsip um
plano final de consignacédo, que densifique e comer® plano inicialmente apresentado para efat®laboracdo da
proposta.

2 —No prazo de 10 dias contar da data da notificagdo do plano final aiesignacdo, deve o empreiteiro, quando tal se
revele necessario, apresentar, nos termos e paefeibss do artigo 361.° do CCP, o plano de traimajustado e o
respectivo plano de pagamentos, observando ndah@m&cdo a metodologia fixada no presente cadégremcargos.

3 —0O plano de trabalhos ajustado nédo pode impliedieaacdo do prego contratual, nem a alteragdoampmle conclusdo
da obra nem ainda altera¢des aos prazos parciagdds no plano de trabalhos constante do Contgoa além do que
seja estritamente necessario a adaptagdo do ptamabdilhos ao plano final de consignagéo.

4 - O plano de trabalhagustado deve, nomeadamente:

a) Definir com precisdo os momentos de inicio ea®lusao da empreitada, bem como a sequéncigatbeamento no
tempo, o intervalo e o ritmo de execucdo das drgeespécies de trabalho, distinguindo as fasespqonentura se
considerem vinculativas. Dever-se-a consideransaaa como unidade de tempo referéncia;

b) Indicar as_quantidades e a qualificacdo prafiei da méao-de-obraecessaria em cada semana, a execucdo da
empreitada;

¢) Indicar as quantidades e a natureza do equigamenessario em cada semana, a execucéo da emgreitad

d) Especificar quaisquer outros recursos, exigimosido no presente caderno de encargos, que setdilivados para a
realizacéo da obra.
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5 - O plano de pagamentagve conter a previsdo, quantificada e escalonadampo, do valor dos trabalhos a realizar
pelo empreiteiro, na periodicidade definida pargpagamentos a efectuar pelo dono da obra, de acordoo plano de
trabalhos ajustado.

Clausula 11.2 — Modificagdo do plano de trabalhosdo plano de pagamentos

1 - O dono da obra pode modificar em qualquer momemiano de trabalhos em vigor por razdes de irgerpéblico.

2 — No caso previsto no namero anterior, 0 empreitem direito a reposi¢do do equilibrio financeim @ontrato em
funcdo dos danos sofridos em consequéncia dessdicag@io, mediante reclamagéo a apresentar no mlaZ0 dias a
contar da data da notificagdo da mesma, que dexerans elementos referidos no n.° 3 do artigo°34et CCP.

3 — Em quaisquer situacdes em que se verifique a sidegle de o plano de trabalhos em vigor ser aterad
independentemente de tal se dever a facto imputévempreiteiro, deve este apresentar ao dono m@auoh plano de
trabalhos modificado.

4 - Sem prejuizo do nimero anterior, em caso de dekviplano de trabalhos que, injustificadamentehpogm risco o
cumprimento do prazo de execucdo da obra ou d@eatss prazos parcelares, o dono da obra podécaoto
empreiteiro para apresentar, no prazo de dez wilaglano de trabalhos modificado, adoptando asdasdie correc¢éo
gue sejam necessarias a recuperacao do atragoashsif

5 - Sem prejuizo do disposto no n.° 3 do artigo 3d8.CCP, o dono da obra pronuncia-se sobre as @&sgropostas
pelo empreiteiro ao abrigo dos n°s 3 e 4 da presglatisula no prazo de dez dias, equivalendo a @tprondncia a
aceitacdo do novo plano.

6 —Em qualquer dos casos previstos nos numeros @mgrio plano de trabalhos modificado apresentattbgmpreiteiro
deve ser aceite pelo dono da obra desde que delesidite prejuizo para a obra ou prorrogacao cimop de execucao.

7 - Sempre que o plano de trabalhos seja modificagl® der feito o consequente reajustamento do plapagamentos.

Seccéo Il — Prazos de execucgéo

Clausula 12.° — Prazo de execucao da empreitada

1 - O empreiteiro obriga-se a:

a) Iniciar a execuc¢do da obra na data da conchis@onsignacédo total ou da primeira consignacémglaru ainda da data
em que o dono da obra comunique ao empreiteirc@vapio do plano de seguranca e saude, caso &sta data seja
posterior;

b) Cumprir todos os prazos parciais vinculativogxecugao previstos no plano de trabalhos em vigor;

c¢) Concluir a execugéo da obra e solicitar a reefinp de vistoria da obra para efeitos da sua réogmpvisoria no prazo
de 240dias a contar da data da sua consignacao.

2 - No caso de se verificarem atrasos injustificad&xecucdo de trabalhos em relacédo ao plano daheasbem vigor,
imputaveis ao empreiteiro, este é obrigado, a esgeBuas, a tomar todas as medidas de reforcoide deeaccd® de
reorganizacdo da obra necessarias a recuperacatral®ss e ao cumprimento do prazo de execucao.

3 - Pela conclusédo da execucdo da obra antes do fixado na alinea ¢) do n.° 1 o dono da obra ndcquera ao
pagamento de quaisquer prémios ao empreiteiro.

Clausula 13.2 — Cumprimento do plano de trabalhos

1 - O empreiteiro informa mensalmente o director dedlizacdo da obra dos desvios que se verifiquetmre en
desenvolvimento efectivo de cada uma das espéeitalthlhos e as previsdes do plano em vigor.

2 - Quando os desvios assinalados pelo empreiteisotemmos do nimero anterior, ndo coincidirem cordesvios reais,
o director de fiscalizagcéo da obra notifica-o dos gonsidera existirem.

3 - No caso de o empreiteiro retardar injustificadat®e execugdo dos trabalhos previstos no planeigon, de modo a
por em risco a conclusdo da obra dentro do praatataal, é aplicavel o disposto no n.° 3 da clEu8i3.

Clausula 14.2 — Multas por violagdo dos prazos camatuais

1 - Em caso de atraso no inicio ou na conclusdo deugdie da obra por facto imputavel ao empreiteirdpo da obra
pode aplicar uma sangdo contratual, por cada didrdso, em valor correspondente a 1%. do precoatoat.

2 - No caso de incumprimento de prazos parciais deug@® da obra por facto imputavel ao empreiteiraplée€eével o
disposto no n.° 1, sendo o montante da sancacatwaltai prevista reduzido a metade.

3 — O empreiteiro tem direito ao reembolso das quamtégas a titulo de sancéo contratual por incungmtiondos prazos
parciais de execucao da obra quando recuperesmatsaexecucao dos trabalhos e a obra seja comclafdro do prazo de
execucdo do Contrato.

Clausula 15.2 — Actos e direitos de terceiros

1 - Sempre que o empreiteiro sofra atrasos na exedg&@bra em virtude de qualquer facto imputavereeiros, deve,
no prazo de 10 dias a contar da data em que tomeecinento da ocorréncia, informar, por escritajirector de
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fiscalizacdo da obra, a fim de o dono da obra fleailitado a tomar as providéncias necessériaa gaminuir ou
recuperar tais atrasos.

2 - No caso de os trabalhos a executar pelo empeieirem susceptiveis de provocar prejuizos ourpades a um
servico de utilidade publica, o empreiteiro, sesalisiver ou dever ter conhecimento, comunica, adtesnicio dos
trabalhos em causa, ou no decorrer destes, edseafadlirector de fiscalizacdo da obra, para qte gsssa tomar as
providéncias que julgue necessarias perante aaeleticoncessionaria ou exploradora daquele servico.

Seccéo Il — Condi¢des de execucdo da empreitada

Clausula 16.2 — Condicdes gerais de execucdo dasbtlhos

1 - A obra deve ser executada de acordo com as rdgrage e em perfeita conformidade com o projexio o presente
caderno de encargos e com as demais condi¢cdesasaaintratualmente estipuladas.

2 — Relativamente as técnicas construtivas a adoptampreiteiro fica obrigado a seguir, no que sgjlca@ael aos

trabalhos a realizar, o conjunto de prescricdasdas definidas nos termos da clausula 2.2.

3 - O empreiteiro pode propor ao dono da obra a gdulgsto dos métodos e técnicas de construgdo oumdderiais

previstos no presente caderno de encargos e necfropor outros que considere mais adequados, sejuizo da

obtencgédo das caracteristicas finais especificagi@sapobra.

Clausula 17.2 — Erros ou omissdes do projecto e datros documentos

1 - O empreiteiro deve comunicar ao director de figagho da obra quaisquer erros ou omiss@es doemriesda solucéo
da obra por que se rege a execucao dos trabakms;dimo das ordens, avisos e notificacdes recebidas

2 - O empreiteiro tem a obrigagdo de executar todofaimlhos de suprimento de erros e omissGes queadjam
ordenados pelo dono da obra, o qual deve entregamgreiteiro todos os elementos necessarios paeaedeito, salvo,
guanto a este Ultimo aspecto, quando o empretiemtta a obrigagdo pré-contratual ou contratualaleoear o projecto de
execucao.

3 - S6 pode ser ordenada a execugao de trabalhopdmento de erros e omissdes quando o somatonwedm atribuido
a tais trabalhos com o prego de anteriores trabalbasuprimento de erros e omissfes e de antetiabedhos a mais ndo
exceder 50% do preco contratual.

4 -O dono da obra é responsavel pelos trabalhos dersumio dos erros e omissdes resultantes dos etesngne tenham
sido por si elaborados ou disponibilizados ao eitgire.

5 - O empreiteiro é responsavel pelos trabalhos deinsepto dos erros e omissGes do projecto de execpoa si
elaborado, excepto quando estes sejam induzides géémentos elaborados ou disponibilizados pelw die obra.
(aplicavel apenas no caso de caber ao empreiteliabaracéo do projecto de execugdo)

6 - O empreiteiro é responséavel por metade do presdrdbalhos de suprimentos de erros ou omissdasletgccéo era
exigivel na fase de formacao do contrato nos tepn@gastos nos n° 1 e 2 do artigo 61.° do CCRemrelos que hajam
sido identificados pelos concorrentes na fase dadgdo do contrato mas que ndo tenham sido expresga aceites pelo
dono da obra.

7 - O empreiteiro é ainda responsavel pelos traballeosuprimento de erros e omissfes que, ndo sengived>a sua
deteccdo na fase de formacéo dos contratos, taméiértenham sido por ele identificados no prazoGddi&s a contar da
data em que Ihe fosse exigivel a sua deteccao.

Clausula 18.2 — Alteracdes ao projecto propostas [peempreiteiro

1 - Sempre que propuser qualquer alteracéo ao proetmpreiteiro deve apresentar todos os elemeetEssarios a sua
perfeita apreciacéo.

2 -Os elementos referidos no niimero anterior devetaitnoomeadamente, a memaria ou nota descritiegpéicativa da
solucdo seguida, com indicacdo das eventuais iag@i@s nos prazos e custos e, se for caso dissts gdesenhadas e
célculos justificativos e especificacfes de qudkdda mesma.

3 —Nao podem ser executados quaisquer trabalhosnoeg das alteracfes ao projecto propostas peloeiaim sem
que estas tenham sido expressamente aceites pelaldmbra.

Clausula 19.2 — Menc¢des obrigatdrias no local dosabalhos

1 - Sem prejuizo do cumprimento das obrigacdes dettes@a legislacdo em vigor, o empreiteiro devaafio local dos
trabalhos, de forma visivel, a identificacdo daapllo dono da obra e do empreiteiro, com menc&esjectivo alvara ou
namero de titulo de registo ou dos documentos a&quefere a alinea a) do n.° 5 do artigo 81.°@B,@ manter copia dos
alvaras ou titulos de registo dos subcontratadatoswdocumentos previstos na referida alinea, emtsms casos.

2 - O empreiteiro deve ter patente no local da obma,bem estado de conservacado, o livro de registobdta e um
exemplar do projecto, do caderno de encargos, aeualado contratual (quando o contrato seja reduzidscrito) e dos
demais documentos a respeitar na execugdo da ¢mjareiom as altera¢des que neles hajam sido urzicbas.

3 - O empreiteiro obriga-se também a ter patente cal lda obra o horario de trabalho em vigor, bemaanmanter, a
disposicao de todos os interessados, o texto dasbos colectivos de trabalho aplicaveis.
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4 - Nos estaleiros de apoio da obra devem igualmestée patentes os elementos do projecto respeitaotegabalhos ai
em curso.

Clausula 20.2 -Ensaios

1 - Os ensaios a realizar na obra ou em partes dapalbbaaverificagdo das suas caracteristicas e cdamentos sao 0s
especificados no presente caderno de encargos pFeustos nos regulamentos em vigor e constituegargo do

empreiteiro.

2 - Quando o dono da obra tiver duvidas sobre a cadgidios trabalhos, pode exigir a realizacdo desquei outros
ensaios que se justifiquem, para além dos previstos

3 - No caso de os resultados dos ensaios referidasineero anterior se mostrarem insatisfatérios e edigiéncias

encontradas forem da responsabilidade do emprei@ér despesas com 0s mesmos ensaios e com acaepdeauelas
deficiéncias ficardo a seu cargo, sendo, no caswéa®, de conta do dono da obra.

Clausula 21.2 — Medicbes

1 - As medicdes de todos os trabalhos executadosiindd os trabalhos ndo previstos no projecto eraisathos nédo
devidamente ordenados pelo dono da obra séo fetiscal da obra com a colaboragcédo do empreiteg@oeformalizados
em auto.

2 - As medicBes sao efectuadas mensalmente, devetadocencluidas até ao oitavo dia do més imediateansgguinte
aquele a que respeitam.

3 - Os métodos e os critérios a adoptar para a reabzdas medicdes respeitam a seguinte ordem dalpdes:

a) As normas oficiais de medicao que porventuensentrem em vigor;

b) As normas definidas pelo Laboratério NacionaEdgenharia Civil;

c) Os critérios geralmente utilizados ou, na fdtkes, os que forem acordados entre o dono daeabeampreiteiro.

Clausula 22.2 — Patentes, licengas, marcas de fatwiou de comércio e desenhos registados

1 - Salvo no que respeite a materiais e elemento®ngtracio que sejam fornecidos pelo dono da @penas quando
esteja previsto a disponibilizagdo pelo dono da a® meios necessérios a realizagdo da obra) camteiramente por
conta do empreiteiro 0s encargos e responsabildaeleorrentes da utilizacdo na execucao da engaeiia materiais, de
elementos de construcdo ou de processos de cdtstauque respeitem quaisquer patentes, licencasaspalesenhos
registados e outros direitos de propriedade indlistr

2 No caso de o dono da obra ser demandado por idfran@ execucdo dos trabalhos de qualquer dosodireit
mencionados no nimero anterior, 0 empreiteiro indesro por todas as despesas que, em consequéexésuportar e
por todas as quantias que tenha de pagar, semt#uwja for.

Clausula 23.2 — Execugédo simultanea de outros tralbas no local da obra

1 - O dono da obra reserva-se o direito de execlggoréprio ou de mandar executar por outrem, coajunahte com os da
presente empreitada e na mesma obra, quaisqualhimaindo incluidos no Contrato, ainda que sejamatlegeza idéntica
a dos contratados.

2 - Os trabalhos referidos no nimero anterior saowados em colaboracdo com o director de fiscalzalgiobra, de
modo a evitar atrasos na execuc¢do do Contrato tbosoprejuizos.

3 - Quando o empreiteiro considere que a nhormal e@ecda empreitada esta a ser impedida ou a sofesoatem virtude
da realizacéo simultanea dos trabalhos previstasnb, deve apresentar a sua reclamacéo no peadezddias a contar da
data da ocorréncia, a fim de serem adoptadas asd@ncias adequadas a diminuicdo ou eliminacao piteglizos
resultantes da realizacdo daqueles trabalhos.

4 - No caso de verificagdo de atrasos na execucadddaau outros prejuizos resultantes da realizagotihbalhos
previstos no n.° 1, o empreiteiro tem direito aosgAo do equilibrio financeiro do Contrato, derdoocom os artigos
282.° e 354.° do CCP, a efectuar nos seguinte®serm

a) Prorrogacéo do prazo do Contrato por periodeespondente ao do atraso eventualmente verificadealizacdo da
obra, e;

b) Indemnizacéo pelo agravamento dos encargossppsviom a execugdo do Contrato que demonstreftatos

Clausula 24.2 — Qutros encargos do empreiteiro

1 - Correm inteiramente por conta do empreiteiro am&gho e a indemnizagao de todos 0s prejuizogpquenotivos que
Ilhe sejam imputaveis, sejam sofridos por terceat@sa recepgdo definitiva dos trabalhos em consetu@&o modo de
execugdo destes ultimos, da actuacdo do pesseahpi®iteiro ou dos seus subempreiteiros e forneesdodo deficiente
comportamento ou da falta de seguranca das obedsriais, elementos de construgéo e equipamentos;

2 - Constituem ainda encargos do empreiteiro a caj@braos contratos de seguros indicados no presadtrno de
encargos, a constituicdo das caucdes exigidasagrgma do procedimento (quando exigiveis) e asedaspinerentes a
celebracéo do Contrato.
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Seccéo IV — Pessoal

Clausula 25.2 — Obrigacdes gerais

1 - S8o da exclusiva responsabilidade do empreiteSr@kaigacdes relativas ao pessoal empregado naigieda
empreitada, a sua aptidao profissional e a sugtirst

2 - O empreiteiro deve manter a boa ordem no locatr@tsilhos, devendo retirar do local dos trabalpossua iniciativa
ou imediatamente apdés ordem do dono da obra, maegsie haja tido comportamento perturbador dosathas,

designadamente por menor probidade no desemperthoedpectivos deveres, por indisciplina ou por edgszito de
representantes ou agentes do dono da obra, doititprelos subempreiteiros ou de terceiros.

3 - A ordem referida no nimero anterior deve ser forefgtada por escrito quando o empreiteiro 0 exifg sem prejuizo
da imediata suspenséo do pessoal.

4 - As quantidades e a qualificacdo profissional da-d&obra aplicada na empreitada devem estar dedacom as
necessidades dos trabalhos, tendo em conta o tiespaano.

Clausula 26.° — Horario de trabalho

O empreiteiro pode realizar trabalhos fora do horéle trabalho, ou por turnos, desde que, paraetdoefobtenha
autorizacdo da entidade competente, se necessasidermos da legislacao aplicavel, e dé a conhpoerescrito, com
antecedéncia suficiente, o respectivo programaraotdr de fiscalizacdo da obra.

Clausula 27.2 — Seguranca, higiene e saude no trétha

1 - O empreiteiro fica sujeito ao cumprimento das aggbes legais e regulamentares em vigor sobreeagal higiene e
saude no trabalho relativamente a todo o pessgalegimdo na obra, correndo por sua conta 0s encggoresultem do
cumprimento de tais obrigacdes.

2 - O empreiteiro é ainda obrigado a acautelar, enfocaridade com as disposicdes legais e regulamenggoiicaveis, a
vida e a seguranca do pessoal empregado na olpeestar-lhe a assisténcia médica de que caregaqtoro de acidente
no trabalho.

3 - No caso de negligéncia do empreiteiro no cumprimdas obrigacdes estabelecidas nos nimeros aagramdirector
de fiscalizacdo da obra pode tomar, a custa delpravidéncias que se revelem necessarias, setalfiaeto diminua as
responsabilidades do empreiteiro.

4 - Antes do inicio dos trabalhos e, posteriormergejme que o director de fiscalizagdo da obra @gegrijempreiteiro
apresenta apodlices de seguro contra acidentesioi@ho relativamente a todo o pessoal empregadibrza nos termos
previstos no n.° 1 da clausula 32.2.

5 - O empreiteiro responde, a qualquer momento, perantirector de fiscalizacdo da obra, pela obseraédas

obrigacdes previstas nos nimeros anteriores,vamaéinte a todo o pessoal empregado na obra.

CAPITULO Ill - OBRIGACOES DO DONO DA OBRA

Clausula 28.2 — Preco e condi¢cdes de pagamento

1 -Pela execucdo da empreitada e pelo cumprimentdetaais obrigacdes decorrentes do Contrato, devao da obra
pagar ao empreiteiro a quantia total da propostpiah ndo pode exced823.043,50€acrescida de IVA a taxa legal em
vigor, no caso de 0 empreiteiro ser sujeito passasse imposto pela execugédo do Contrato.

2 - Os pagamentos a efectuar pelo dono da obra témpenadicidade mensal, sendo 0 seu montante detadmipor
medicdes mensais a realizar de acordo com o despastlausula 18.2.

3 - Os pagamentos séo efectuados no prazo méaximo die€ipods a apresentacdo da respectiva factura.

4 - As facturas e os respectivos autos de medicaceksfmrados de acordo com o modelo e respectivasugies
fornecidos pelo director de fiscalizacao da obra.

5 -Cada auto de medicao deve referir todos os trabatbastantes do plano de trabalhos que tenhamcsigduidos
durante o més, sendo a sua aprovacao pelo didefiscalizacdo da obra condicionada a realizagéwpteta daqueles.

6 - No caso de falta de aprovacéo de alguma facturairtide de divergéncias entre o director de fizegbo da obra e o
empreiteiro quanto ao seu contelido, deve aquelevieva respectiva factura ao empreiteiro, paraagie elabore uma
factura com os valores aceites pelo director dalizacdo da obra e uma outra com os valores ponés aprovados.

7 - O pagamento dos trabalhos a mais e dos trabathesgtimento de erros e omissdes é feito nos tepmesstos nos
ndmeros anteriores, mas com base nos precos gaidoltean, em cada caso, especificamente aplicAvesstermos do
artigo 373.° do CCP.

Clausula 29.2 — Adiantamentos ao empreiteiro
1 - O empreiteiro pode solicitar, através de pedidwfumentado ao dono da obra, um adiantamento da ¢g@dusto da
obra necesséria a aquisicdo de materiais ou eqeiiamcuja utilizagdo haja sido prevista no plamtrabalhos.
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2 - Sem prejuizo do disposto nos artigos 292.° e 288€CP, o adiantamento referido no nimero antedopode ser
pago depois de o empreiteiro ter comprovado a ggéstde uma caugdo do valor do adiantamento, atdéditulos
emitidos ou garantidos pelo Estado, garantia banoérseguro-caucao.

3 - Todas as despesas decorrentes da prestacéo éda paenista no nimero anterior correm por contardpreiteiro.

4 - A caucado para garantia de adiantamentos de prggogéessivamente liberada a medida que forem ta@as 0s
trabalhos correspondentes ao pagamento adiantadtegba sido efectuado pelo dono da obra, nos sedom.® 2 do
artigo 295.° do CCP.

Clausula 30.2 — Descontos nos pagamentos

1 - Para reforco da caucdo prestada com vista a gacaekacto e pontual cumprimento das obrigacdedratuais, as
importancias que o empreiteiro tiver a receber amlacum dos pagamentos parciais previstos € dedozitiontante
correspondente a 5% desse pagamento.

2 - O desconto para garantia pode, a todo o tempaudestituido por depésito de titulos, garantia Beacou seguro-
caucdo, nos mesmos termos estabelecidos para docaestinada a garantir o exacto e pontual cumptoneas
obrigacdes contratuais.

Clausula 31.2 — Mora no pagamento

Em caso de atraso do dono da obra no cumprimestolitigacdes de pagamento do preco contratualptempreiteiro
direito aos juros de mora sobre o montante em aiaithxa legalmente fixada para o efeito pelo der@mrrespondente a
mora.

Clausula 32.2 — Revisédo de pregos

1 - A revisdo dos precos contratuais, como conseqaéteialteracdo dos custos de mao-de-obra, de aisteri de
equipamentos de apoio durante a execucao da eattareé efectuada nos termos do disposto no Delceetm® 6/2004, de
6 de Janeiro, na modalidade de férmula.

2 -A revisdo de precos obedece a seguinte formula:

F17 — Pavimentacédo de estradas

M s M, Mg M 22 M 30 M, E,
Ct=0,18 +0,13 0 +0,01 ) +0,20 ) +0,05 0 +0,02 0 +0,01 0 +0,30 — +0,10
03 15 18 22 30 45 0

v' Ct é o coeficiente de actualizacdo mensal a aplizan@ntante sujeito a revisdo.

v/ St é o indice dos custos de mao-de-obra relativo@oamjue respeita a revisao.

v' Soé o mesmo indice, mas relativo ao més anteridiaagata limite fixada para a entrega das propostas.

v Mgz Mis, Mg My M3y Mys sdo, respectivamente, os indices ponderados didsscds inertes, chapa de aco
galvanizado, betumes a granel, gasoéleo, tintasgstradas e perfilados pesados e ligeiros.

v M 83, M 55, M 58, M 22, M 22, M (3)0, M 25 séo os mesmos indices mas relativos ao més anderida abertura das
propostas.
v' Et é o indice dos custos dos equipamentos de apoidumgdo do tipo de obra, relativo ao més a queeits

revisao;
v' Eo é mesmo indice, mas relativo ao més anterior atatfalimite fixada para a entrega das propostas;
v' 0,10,representa a percentagem nao revisivel da empeaitatbrnecimento da obra.

3 -Os diferenciais de precos, para mais ou para mepestesultem da revisdo de precos da empreitadmc@idos nas
situacdes de trabalhos.

Seccao | — Seguros

Clausula 33.2 — Contratos de seguro

1 - O empreiteiro obriga-se a celebrar um contratsatpiro de acidentes de trabalho, cuja apdlice deranger todo o
pessoal por si contratado, a qualquer titulo, be&moc a apresentar comprovativo que o pessoal cadtrapelos
subempreiteiros possui seguro obrigatorio de atédette trabalho de acordo com a legislagdo em eigoPortugal.

2 - O empreiteiro e 0s seus subcontratados obrigaanssscrever e a manter em vigor, durante o pededixecugéo do
Contrato, as apdlices de seguro previstas nasuté&useguintes e na legislacédo aplicavel, das geasréo exibir copia e
respectivo recibo de pagamento de prémio na datartagnacao.

3 - O empreiteiro é responsavel pela satisfacdo dagagides previstas na presente secgdo, devendopadtacontrolo
efectivo da existéncia das apélices de seguroalsssibcontratados.
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4 - Sem prejuizo do disposto no n.° 3 da clausulaisiegw empreiteiro obriga-se a manter as apotieeseguro referidas
no n.° 1 validas até ao final & data da recepcévigiiria da obra ou, no caso do seguro relativoespspamentos e
maquinas auxiliares afectas a obra ou ao estald#@ desmontagem integral do estaleiro.

5 - O dono da obra pode exigir, em qualquer momerdipias e recibos de pagamento das apdlices previatpsesente
seccao ou na legislacdo aplicavel, ndo se admitinémtrada no estaleiro de quaisquer equipameptosasexibicdo
daquelas cépias e recibos.

6 -Todas as apdlices de seguro e respectivas franguédstas na presente seccdo e restante legiskggazavel
constituem encargo Unico e exclusivo do empreiteirdos seus subcontratados, devendo os contratgegigo ser
celebrados com entidade seguradora legalmentdzadar

7 - Os seguros previstos no presente caderno de escam nada diminuem ou restringem as obrigagbes e
responsabilidades legais ou contratuais do emprefierante o dono da obra e perante a lei.

8 - Em caso de incumprimento por parte do empreié® obrigacdes de pagamento dos prémios referaoseseguros
mencionados, o dono da obra reserva-se o direigedribstituir aquele, ressarcindo-se de todosicagos envolvidos
el/ou por ele suportados.

Clausula 34.2 — Outros sinistros

1 -O empreiteiro obriga-se a celebrar um contratoeger® de responsabilidade civil automoével cujaiapdleve abranger
toda a frota de veiculos de locomocéo prépria pafectos a obra, que circulem na via publica ouaual da obra,
independentemente de serem veiculos de passagai®sarga, maquinas ou equipamentos industriaiacdrdo com as
normas legais sobre responsabilidade civil autoinfiszos de circulagdo), bem como apresentar cowvapivo que 0s
veiculos afectos a obras pelos subempreiteiroa@@é&a segurado.

2 - O empreiteiro obriga-se ainda a celebrar um ctintta seguro relativo aos danos préprios do equepsmn maquinas
auxiliares e estaleiro, cuja apdlice deve cobrifotoos meios auxiliares que vier a utilizar nolesty incluindo bens
imoveis, armazéns, abarracamentos, refeitoriosa#as, oficinas e maquinas e equipamentos fixoméweis, onde
devem ser garantidos os riscos de danos proprios.

3 -O capital minimo seguro pelo contrato referido néseros anterior deve perfazer, no total, um capitguro que ndo
pode ser inferior ao capital minimo seguro obrigatpara os riscos de circulacéo (ramo automoével).

4 - No caso dos bens imoveis referidos no n.° 2, &icepdeve cobrir, no minimo, os riscos de incéndiig, explosao e
riscos catastréficos, devendo o capital segureesponder ao respectivo valor patrimonial.

CAPITULO IV -REPRESENTACAO DAS PARTES E CONTROLO DA EXECUGAO DO CONTRATO

Clausula 35.2 -Representacao do empreiteiro

1 - Durante a execug¢do do Contrato, o empreiteirgpéesentado por um director de obra, salvo nas raatém que, em
virtude da lei ou de estipula¢do diversa no cademencargos ou no Contrato, se estabelega déersatanismo de
representacao.

2 - O empreiteiro obriga-se, sob reserva de aceitpefmdono da obra, a confiar a sua representacén BEngenheiro
Civil ou Engenheiro Técnico Civil.

3 -Apods a assinatura do Contrato e antes da consignagimpreiteiro confirmard, por escrito, 0 nomelitector de obra,
indicando a sua qualificacdo técnica e ainda sesmmu pertence ou ndo ao seu quadro técnico, deestadnformacéao
ser acompanhada por uma declaracdo subscrita pefoca designado, com assinatura reconhecida, as$oina
responsabilidade pela direccdo técnica da obrangpmonetendo-se a desempenhar essa funcdo comigmofic e
assiduidade.

4 - As ordens, os avisos e as notificagfes que seiorlEm com o0s aspectos técnicos da execucdo daeiadpr séo
dirigidos directamente ao director de obra.

5 - O director de obra acompanha assiduamente odhosba esta presente no local da obra sempre qaetalaseja
convocado.

6 - O dono da obra podera impor a substituicdo dcctdirede obra, devendo a ordem respectiva ser fuediada por
escrito.

7 - Na auséncia ou impedimento do director de obeampreiteiro é representado por quem aquele inpaax esse efeito,
devendo estar habilitado com os poderes necesgd@tiasesponder, perante o director de fiscalizdgaobra, pela marcha
dos trabalhos.

8 - O empreiteiro deve designar um responsavel petopdmento da legislacdo aplicavel em matéria deursega,
higiene e saude no trabalho e, em particular, gal@cta aplicacdo do documento referido na alijnga n.° 4 da clausula
9.2

Clausula 36.2 — Representagdo do dono da obra

1 - Durante a execugdo o dono da obra é representadmpdirector de fiscalizagdo da obra, salvo natrias em que,
em virtude da lei ou de estipulacdo distinta ncecanl de encargos ou no Contrato, se estabelegardéemecanismo de
representacao.
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2 - O dono da obra notifica o0 empreiteiro da identédd director de fiscalizacdo da obra que desigme @ fiscalizacdo
local dos trabalhos até a data da consignacao prirdaira consignacao parcial.

3 - O director de fiscalizacdo da obra tem poderegpeesentacdo do dono da obra em todas as matigaantes para a
execucdao dos trabalhos, nomeadamente para retmdleer as questdes que lhe sejam postas pelo ezmpresse ambito,
exceptuando as matérias de modificacéo, resolugfievogacao do Contrato.

Clausula 37.2 — Livro de registo da obra

1 - O empreiteiro organiza um registo da obra, enolwdequado, com as folhas numeradas e rubricadas popelo
director de fiscalizagcdo da obra, contendo umarimégéo sistemética e de facil consulta dos aconé&tbds mais
importantes relacionados com a execucédo dos trahalh

2 - Os factos a consignar obrigatoriamente no regiatobra séo os referidos no n.° 3 do artigo 304¢ e.° 3 do artigo
305.° do CCP.

3 - O livro de registo ficara patente no local da ol@cuidado do director da obra, que o deverédsaptar sempre que
solicitado pelo director de fiscalizacdo da obrgouentidades oficiais com jurisdicédo sobre osataos.

CAPITULO V — RECEPCAO E LIQUIDACAO DA OBRA

Clausula 38.2 — Recepgdao provisoria

1 - A recepcao proviséria da obra depende da reabizaeistoria, que deve ser efectuada logo queaesieja concluida
no todo ou em parte, mediante solicitacdo do engim@iou por iniciativa do dono da obra, tendo emta o termo final do
prazo total ou dos prazos parciais de execucéddi@da o

2 - No caso de serem identificados defeitos da obeampecam a sua recepc¢ao provisoria, esta é eflectetativamente
a toda a extenséo da obra que ndo seja objectefidé&dcia.

3 -0 procedimento de recepc¢ao provisoria obedecésposto nos artigos 394.° a 396.° do CCP.

Clausula 39.2 — Prazo de garantia

1 - O prazo de garantia varia de acordo com os segiitos de defeitos:

a) 10 anos para os defeitos que incidam sobre elemeatwdrutivos estruturais;

b) 5 anos para os defeitos que incidam sobre elemeatwdrutivos ndo estruturais ou instalagdes tésnica

¢) 2 anos para os defeitos que incidam sobre equipasafictos a obra, mas dela autonomizaveis.

2 - Caso tenham ocorrido recepcdes provisOrias paessla prazo de garantia fixado nos termos do niiraeterior é
igualmente aplicavel a cada uma das partes dagoieréenham sido recebidas pelo dono da obra.

3- O empreiteiro tem a obrigagéo de corrigir, a expsrssias todos os defeitos da obra e dos equipasnegitointegrados
que sejam identificados até ao termo do prazo danga, entendendo-se como tais, designadamengasomyer
desconformidades entre a obra executada e os eugnpas fornecidos ou integrados e o previsto nératm

4- Se os defeitos identificados ndo forem susceptideicorrec¢do, o dono de obra pode, sem custosrals, exigir ao
empreiteiro que repita a execucao da obra comtdefaique substitua os equipamentos defeituoshys, sa tal se revelar
impossivel ou constituir abuso de direito, nos teigerais.

5- Sem prejuizo da opcao pelo exercicio do direitoramlucdo do contrato, ndo sendo corrigidos ositdsf nem
cumprido o disposto no nimero anterior, ainda @ueesifiquem 0s casos previstos na sua parte findgno da obra pode
exigir a reducao do preco e tem direito a ser imdeado nos termos gerais.

6 - Exceptuam-se do disposto no n.° 1 as substitug@astrabalhos de conservacao que derivem doarstahda obra ou
de desgaste e depreciagdo normais consequentea dtligacio para os fins a que se destina.

Clausula 40.2 — Recepcéao definitiva

1 — No final dos prazos de garantia previstos na dlauanterior, é realizada uma nova vistoria a @& efeitos de
recepcao definitiva.

2 - Se a vistoria referida no namero anterior permgiificar que a obra se encontra em boas condg@dsncionamento
e conservacdo, esta sera definitivamente recebida.

3 - Arecepcao definitiva depende, em especial, dficagao cumulativa dos seguintes pressupostos:

a) Funcionalidade regular, no termo do periodoatargia, em condi¢cdes normais de exploracdo, operag utilizacao,

da obra e respectivos equipamentos, de forma qupram todas as exigéncias contratualmente preyistas

b) Cumprimento, pelo empreiteiro, de todas as alfigs decorrentes do periodo de garantia relativiendetotalidade ou
a parte da obra a receber.

4 - No caso de a vistoria referida no n.° 1 permgitedtar deficiéncias, deteriorag@es, indicios dearou falta de solidez,
da responsabilidade do empreiteiro, ou a ndo gagio dos pressupostos previstos no nimero anteriwno da obra
fixa o prazo para a sua correc¢éo dos problemastdeibs por parte do empreiteiro, findo o qual raélo o prazo para a
realizacdo de uma nova vistoria nos termos dos ramamteriores.
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Clausula 41.2 — Restituicao dos depositos e quarttieetidas e liberagao da caucao

1 - Feita a recepcéao definitiva de toda a obra, sétituilas ao empreiteiro as quantias retidas ccamangia ou a qualquer
outro titulo a que tiver direito.

2 -Verificada a inexisténcia de defeitos da prestatiiempreiteiro ou corrigidos aqueles que hajam d&tectados até ao
momento da liberagcdo, ou ainda quando considerdetistos identificados e ndo corrigidos como seddopequena
importancia e nao justificativos da nao liberagdalono da obra promove a liberacdo da caucéo ddatia garantir o
exacto e pontual cumprimento das obrigacdes comigatnos seguintes termos:

a) 25 % do valor da caucao, no prazo de 30 dias aggérmo do segundo ano do prazo a que estatasugea obrigacbes
de correccao de defeitos, designadamente as datigara

b) Os restantes 75 %, no prazo de 30 dias apdsno e cada ano adicional do prazo a que estéitasuges obrigagbes de
correccdo de defeitos, na proporcdo do tempo ddopem prejuizo da liberagdo integral, tambénpraao de 30 dias,
no caso de o prazo referido terminar antes de ddoarovo ano.

3- Quando o prazo de garantia fixado na Clausulas8p# igual ou inferior a dois anos, o prazo pa@ono da obra
promover a libertacdo integral da caucédo é de &6 apos o termo do prazo de garantia, conformendiet o n° 4 do
artigo 295° do CCP.

4-Quando o prazo de garantia fixado na Clausulaf8Bg8uperior a cinco anos, a caucdo deve encosgrdiberada em
pelo menos 75%, no prazo de 30 dias apés o dedesses cinco anos, conforme determina o n.° 6 tam &95.° do
CCP.

5 - No caso de haver lugar a recepcdes definitivasigiay a liberacdo da caucdo prevista nos nimertsiares é
promovida na proporg¢do do valor respeitante a Eeparcial.

CAPITULO VI -DISPOSICOES FINAIS

Clausula 42.2 -Deveres de informacao

1 - Cada uma das partes deve informar de imediato tea @obre quaisquer circunstancias que cheguemeao s
conhecimento e que possam afectar os respectitearesses na execucdo do Contrato, de acordo coegi@s gerais da
boa fé.

2 - Em especial, cada uma das partes deve avisarathaitn a outra de quaisquer circunstancias, caastitou ndo forca
maior, que previsivelmente impecam o cumprimento cumprimento tempestivo de qualquer uma dascudgacdes.

3 - No prazo de dez dias apds a ocorréncia de taldimgato, a parte deve informar a outra do tempdawmedida em
que previsivelmente serd afectada a execucao divaBmn

Clausula 43.2 -Subcontratacdo e cessao da posicaatcatual

1 — O empreiteiro pode subcontratar as entidadesifidacias na proposta adjudicada, desde que se asooumpridos
0s requisitos constantes dos n°s 3 e 6 do arti§6 8d CCP.

2 — O dono da obra apenas pode opor-se a subcontratacse de execucdo quando ndo estejam verificaglbmites
constantes do artigo 383.° do CCP, ou quando tia@atio receio de que a subcontratacdo envolva omardga de risco de
incumprimento das obrigacBes emergentes do Contrato

3- Nos casos previstos no n.° 2 do artigo 385.° dB @Gubcontratacdo na fase de execucado esta sugitarizacdo do
dono da obra, dependente da verificagdo da capmiidenica do subcontratado em moldes semelhaosequee foram
exigidos ao subempreiteiro na fase de formagédo aur&to, aplicando-se, com as necessaria adapfag@sposto nos
n°s 3 e 6 do artigo 318.° do CCP.

4 - Todos os subcontratos devem ser celebrados pdtoescconter 0os elementos previstos no artigo 384. CCP,
devendo ser especificados os trabalhos a realizgpresso o que for acordado quanto a revisdoet®gr

5 - O empreiteiro obriga-se a tomar as providénciaécatas pelo director de fiscalizacdo da obra paeaeste, em
qualquer momento, possa distinguir o pessoal doatapo do pessoal dos subempreiteiros preseatedira.

6 - O disposto nos nimeros anteriores é igualmeniedapl aos contratos celebrados entre os subcadtsi terceiros.

7 - No prazo de cinco dias apés a celebracao de caddato de subempreitada, o empreiteiro deve,erosos do n.° 3 do
artigo 385.° do CCP, comunicar por escrito o fact@ono da obra, remetendo-lhe copia do contratoaersa.

8 - A responsabilidade pelo exacto e pontual cumpriméa todas as obriga¢des contratuais é do empoeénda que as
mesmas sejam cumpridas por recurso a subemprsiteiro

9 -A cessao da posigdo contratual por qualquer dasspdepende da autorizagéo da outra, sendo enugualaso vedada
nas situacdes previstas no n.° 1 do artigo 317CCL.

Clausula 44.2 — Resolucédo do contrato pelo dono dara

1 - Sem prejuizo das indemnizaces legais e contsatl@iidas, o dono da obra pode resolver o contr@goseguintes
casos:

a) Incumprimento definitivo do Contrato por factapiutavel ao empreiteiro;

b) Incumprimento, por parte do empreiteiro, de psgalirectivas ou instru¢des transmitidas no egeralo poder de
direcgdo sobre matéria relativa a execugao datagfEs contratuais;

Mob. Territorial-Beneficia¢cdo de Estradas, Caminb@sruamentos Municipais — C. E.



15/31

c¢) Oposigao reiterada do empreiteiro ao exercioppmbderes de fiscalizagdo do dono da obra;

d) Cesséo da posicéo contratual ou subcontratagdimadas com inobservancia dos termos e limiteggos na lei ou no
Contrato, desde que a exigéncia pelo empreiteirmalautencédo das obrigacdes assumidas pelo donbraaantrarie o
principio da boa fé;

e) Se o valor acumulado das sang¢des contratuaisiatureza pecunidria exceder o limite previsto A@mdo artigo 329.°
do CCP;

f) Incumprimento pelo empreiteiro de decisdes jiaifoou arbitrais respeitantes ao contrato;

g) Ndo renovacdao do valor da caucéo pelo empmjtedrs caso em que a tal esteja obrigado;

h) O empreiteiro se apresente a insolvéncia ousegdadeclarada judicialmente;

i) Se o empreiteiro, de forma grave ou reiterada, cumprir o disposto na legislagdo sobre segurdmgiene e saude no
trabalho;

j) Se, tendo faltado & consignacéo sem justificag@te pelo dono da obra, o empreiteiro ndo coegear apds segunda
notificacdo, no local, na data e na hora indicapel® dono da obra para nova consignacdo desde &uepresente
justificacdo de tal falta aceite pelo dono da obra;

I) Se ocorrer um atraso no inicio da execucéao mthos imputavel ao empreiteiro que seja suparib@0 do prazo de
execucao da obra;

m) Se o empreiteiro ndo der inicio a execucéo dmthos a mais decorridos 15 dias da notificagadettisdo do dono da
obra que indefere a reclamacédo apresentada pdeagtstera a ordem para a sua execucao;

n) Se houver suspensdo da execucao dos traballmsi@eo da obra por facto imputavel ao empreiteimose este
suspender a execucao dos trabalhos sem fundaméori® @os casos previstos no n.° 1 do artigo 366 CCP, desde que
da suspensédo advenham graves prejuizos paraessegoublico;

0) Se ocorrerem desvios ao plano de trabalhoseno®$ do disposto no n.° 3 do artigo 404.° do CCP;

p) Se ndo foram corrigidos os defeitos detectadgseniodo de garantia da obra ou se néo for repatekecucédo da obra
com defeito ou substituidos os equipamentos def&ity nos termos do disposto no artigo 397.° do; GCP 405°)

q) Por razdes de interesse publico, devidamentafaentado.

2 -Nos casos previstos no numero anterior, havendar lagesponsabilidade do empreiteiro, sera o mtaspectivo
deduzido das quantias devidas, sem prejuizo do damdra poder executar as garantias prestadas.

3 - No caso previsto na alinea g) do n.° 1, o empreitem direito a indemnizacéo correspondente aoesiemergentes e
aos lucros cessantes, devendo, quanto a estegdserido o beneficio que resulte da antecipacagalusos previstos.

4 - A falta de pagamento da indemnizacao previstalmeno anterior no prazo de 30 dias contados daetatgue o
montante devido se encontre definitivamente apucadéere ao empreiteiro o direito ao pagamentaidssjde mora sobre
a respectiva importancia.

Clausula 45.2 -Resolucao do contrato pelo empreitei
1 - Sem prejuizo das indemnizacdes legais e contsati@iidas, o empreiteiro pode resolver o contra® seguintes
casos:
a) Alteracdo anormal e imprevisivel das circunstc
b) Incumprimento definitivo do contrato por factopgutavel ao dono da obra;
¢) Incumprimento de obrigag8es pecuniarias pel@diznobra por periodo superior a seis meses owdguamontante em
divida exceda 25% do preco contratual, excluindosju
d) Exercicio ilicito dos poderes tipificados de fosmagédo da relagdo contratual do dono da obraydqputornem contréaria
a boa fé a exigéncia pela parte publica da manéitedg contrato;
e) Incumprimento pelo dono da obra de decisdesipidiou arbitrais respeitantes ao contrato;
f) Se nédo for feita consignacdo da obra no prazeeife meses contados da data da celebracdo datooptr facto ndo
imputavel ao empreiteiro;
g) Se, havendo sido feitas uma ou mais consignapdesiais, o retardamento da consignacdo ou consigs
subsequentes acarretar a interrupcao dos trabatiaesais de 120 dias, seguidos ou interpolados;
h) Se, avaliados os trabalhos a mais, os trabalaasiprimento de erros e omissdes e os trabalhteEnas, relativos ao
Contrato e resultantes de actos ou factos ndo &wpist a0 empreiteiro, ocorrer uma reducao superi?®% do preco
contratual,
I) Se a suspensdo da empreitada se mantiver:

i) Por periodo superior a um quinto do prazo deeg&o da obra, quando resulte de caso de for¢a;maio

ii) Por periodo superior a um décimo do mesmo prgazando resulte de facto imputavel ao dono da; obra
m) Se, verificando-se os pressupostos do artigd® 8®ICCP, os danos do empreiteiro excederem 20pted@ contratual.
2 - No caso previsto na alinea a) do niumero antesjpenas ha direito de resolucdo quando esta nadqiapgrave
prejuizo para a realizacdo do interesse publicjasabte a relacdo juridica contratual ou, casoigqupl tal prejuizo,
quando a manutencado do contrato ponha manifestaraantausa a viabilidade econémico-financeira doreiteiro ou se
revele excessivamente onerosa, devendo, ness@ wiiso, ser devidamente ponderados os interesbksogle privados
em presenca.
3 - O direito de resolucao é exercido por via judicialmediante recurso a arbitragem.
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4 - Nos casos previstos na alinea c¢) do n.° 1, atalidei resolugdo pode ser exercido mediante deélauag dono da obra,
produzindo efeitos 30 dias ap0s a recep¢do dessdaralgfio, salvo se o dono da obra cumprir as affiggmem atraso
nesse prazo, acrescidas dos juros de mora a querHagar.

Clausula 46.2 — Foro competente
Para resolugdo de todos os litigios decorrenteCalutrato fica estabelecido que serd sempre escolbidribunal
Administrativo e Fiscal de Leiria, com expressairaia a qualquer outro.

Clausula 47.2 -Comunicacdes e notificacdes

1 - Sem prejuizo de poderem ser acordadas outrasrggaato as notificacdes e comunicacdes entrer&esbp contrato,
estas devem ser dirigidas, nos termos do Cédig&Cdasratos Publicos, para o domicilio ou sede abmdt de cada uma,
identificados no Contrato.

2 - Qualquer alteracao das informacg8es de contactstaaies do Contrato deve ser comunicada a outte par

Clausula 48.2 — Contagem dos prazos
Os prazos previstos no contrato sdo continuosgrdorem sabados, domingos e dias feriados.

II-CLAUSULAS COMPLEMENTARES

CAPITULO | — DISPOSICOES INICIAIS

Clausula 1.2 — Descricao dos trabalhos

A empreitada compreende a execugdo de diversoallicabde beneficiagdo de pavimentos existentescenatruir,

situados fora dos meios urbanos.

Os trabalhos consistem, designadamente, na co#sfrugconstrucdo e beneficiacdo de pavimentos d¢ombwsos,

parqueamentos para estacionamento automoével, pagsedonais, incluindo lancilamentos, valetas etAdyeedes de
drenagem de aguas pluviais e sinalizacéo vertibatieontal

Clausula 2.2 — Pecas do Procedimento

As pecas patenteadas do procedimento séo:
- Programa de Procedimento;

- Caderno de Encargos;

- Lista de quantidades;

- Projectos de execucéo.

- Plano de Seguranca e Saude

- Plano de prevencéo e gestao de residuos

CAPITULO Il - EXECUGCAO DOS TRABALHOS

13.25 - Equipamento laboratorial e realizacéo de saios
O adjudicatario devera ter na obra o equipamerorédorial e o pessoal devidamente habilitado edeatuar o seu
“controle” permanente, através dos seguintes esisaio
- Prensa para ensaios de compressao e traccasteasihidraulicas;
- Teor de agua;
- Compactacédo pesada;
- Baridade “in situ”;
- Equivalente de areia;
- Limite de liquidez;
- Limite de plasticidade;
- Granulometria de solos e agregados;
- Peso especifico das particulas secas;
- Determinacao do teor de betume;
- Ensaio Marshall;
- Ensaio de adesividade;
- Indices de lamelac&o e alongamento;
- Ndcleo densimetro.
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Sao ainda da conta do adjudicatario os seguintsaEn
- Ensaio de desgaste na maquina de Los Angeles;
- Ensaio de resisténcia a compressao simples;
- Determinacéo do teor em cimento;
- Determinagéo do periodo de trabalhabilidade dstiras hidraulicas;
- Ensaios sobre geotéxteis.

Estes ensaios serdo realizados em laboratéri@abfici

13.26 - Frequéncia de ensaios _ _ - _ _
O adjudicatario devera satisfazer as seguintesiérezjas minimas de ensaios 8ue, naturalmente, fwder maiores nas
fases de arranque dos trabalhos ou sempre que;desdie heterogeneidade o determinem.

Terraplanagens

- Teor em humidade ... 1.ensaio por cada 25Gm

- COMPACtACAO0 PESAUA ....uvvveeeeeeeeiireeeeee e e e iecrienr e e e e eeeeeeen e fsaio por cada 5 000°m

- Baridade “iN SIU” ........evvemmeeereeeeeeeeeees s re e e e e e e e ennnns 1 ensaio por cada 500.m
Geotéxteis

1. Geotéxteis com filtro em drenos

] = 100 F=To 1] o o EO TR 1 ensaio por cada 3 rolos;

- Permissividade ... 1 ensaio por cada 3 rolos;

- POrOMELHa «.ooeiiiiiii e e 1 ensaio por cada 3 rolos.

2. Geotéxteis sob aterros fundados em solos deasédracas caracteristicas geotécnicas

] = 100 F=To [T o o TR 1 ensaio por cada 3 rolos;

- Traccao / AloNgamento ......cceeeccevrieiieeee e e e e e e e e efisaio por cada 3 rolos;

- Ensaio de pungoamento ......ccccceeevevieiiieeeeen e efisaio por cada 3 rolos;

- Permissividade ..........coooviiiiiiiii e 1 ensaio por cada 5 rolos;

e 0] (0110111 4= U 1 ensaio por cada 5 rolos.

3. Geotéxteis como separacdao e filtragem em bakagonares muito compressiveis

= GramMAgEM ..ccoiiiiiiiiee ettt e e eea e 1 ensaio por cada 3 rolos;

- TracG8o / AloNgamento ......ccoeeecuiiiiiiiiie e efisaio por cada 3 rolos;

- Rasgamento provete trapezoidal .c...........ccccvvieeieiiiiinnnnnnn, 1 emspbr cada 10 rolos;

- Ensaio de pungoamento ......cccceceviiiiiiiiiieeiiee e efisaio por cada 5 rolos;

- Permissividade ... 1 ensaio por cada 5 rolos;

- Porometria .................. . 1 ensaio por cada 5 rolos.

O adjudicatario devera apresentar, por cada fameto, um certificado do fabricante em que sejadicatas data e
resultados de ensaios de controlo de fabrico.

Sub-bases, leitos de pavimento e coroamento debater

1. Solos

- Granulometria, limites de liquidezle plasticidade .................. 1 ensaio pdaca500 m

- Equivalente de areia ... eeerieeeeeieeeeeeiis e e 1 ensaio por cada 500%m

- COMPACtACAO0 PESAUA .....uvvueeerieriiriieeie e e e e et e e e e e e e 1saio por cada 2 500°m

- Baridade “iN SitU” ..........e oo e e ess e 1 ensaio por cada 506.m

2. Materiais granulares

- Granulometria, limites de liquidezle plasticidade .................. 1 ensaio pdaca500

- Equivalente de areia ... eeeieeiiiiiiieeieeeeeeeee e 1 ensaio por cada 50;m

- Ensaios de desgaste na maquinadé\hgeles ......... 2 ensaios por formagdo homagéne
- Baridade “iN SitU” .........ee e 1 ensaio por cada 50G.m

Bases

- Base de granulometria extensa
a) Na pedreira ou fonte de abastecimento, quantfatse de material de terrago ou rio:
1= 10101 (0] 0 01T PRSP 2 ensaios;
- EQUIVAIENTE A @r@Ia ....... oo evteeeeeee e e e ettt e e e s e e e e e e e e e s nnaenes 2 ensaios;
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- Ensaio de desgaste na maquina déAhgEelesS ...........ccceeviiiiiiiiiinie e 2 ensaios.

b) Na obra:

= GranUIOMELTIA .....uueveeeee s e e e e e ee e e e e e e e e e e eaeeeeenanens P @nsaios por cada 500;m

- Equivalente de areia .......eeevieeieiieeeee i 2 adsaios por cada 500%m

- Peso especifico das particulassseca........ccccceeeeeivinnnns 1 a 2 ensaiosqada 5 000

- Ensaio de desgaste na maquina deéAhgeles ............cccceveeeee a repetir derdo com a
heterogeneidade do material,

- Baridade “in SitU” .........eeo e B@nsaios por cada 500;m

- Ensaio Proctor Modificado para ateadraccéo grossa ..1 a 2 ensaios por cada 10000

Semi-penetracdo betuminosa

a) Na pedreira ou seixeira:

] = L (U] (oT 0 0[] - TR 2 ensaios;
- Ensaio de desgaste na maquina déAhgElesS ...........ccceeeiiiiiiiiiiiie e 2 ensaios;
A Xe (=T To F= To = PP PRR 2 ensaios.
b) Na obra:
= GranUIOMELTIA ... ..uuveeeees s eeeeeeeeeeeeeesre e e aae e e e e e e e aP ensaios por cada 508;m
- Ensaio de desgaste na maquina dedbgeles ...............cceeeee... a repetir derdo com a
heterogeneidade do material;
- Adesividade .................coomm.......Q repetir de acordo com a heterogawieidio material.

Camadas de regularizacdo betuminosa e macadamenb®igo

1. Filer

-Granulometria ................comero.. 1 @ 2 €NSaAI0S por cada fornecimento @omminimo de
50 t, sab@se tratar de cimento ou cal hidraulica comrotmmtle fabrico.

2. Gravilhas

a) Na pedreira ou seixeira:

= GranUIOMELTIA ......uuueeeees s ee e et e e e e e e eeetrrarereaeeaeeeeeeans aP ensaios por cada 508;m
- Ensaio de desgaste na maquina deédhgeles ...............cccevveee. a repetir derdo com a
heterogeneidade da formacéo;
- Adesividade ................. .o .....@ repetir de acordo com a heterogeneidadormacao;
- Lamelagao € aloNQgamMENTO ....cecceeeiveeieeeeie i ee e e e e e s sreenee e e 2 ensaios.
b) Na obra:
= GranUIOMELITA ........veeeeet et e e ettt e e e eenes 1 a 2 ensaios por cada;m
- Ensaios de desgaste na maquinadé\hgeles...............c.c...... a repetir derdoc com a
heterogeneidade do material;
- Adesividade .................ceomm.......2 repetir de acordo com a heterogeadeidio material.

3. Misturas dos agregados quentes
- GranulIOMEetria .........eeeees e veeeeeeeeeeeeeeneeenenns a 2 ensaios patacperiodo de trabalho.

4. Mistura betuminosa

- GranuIOMEetria ..........eeees e eeeeereeeeeeensninnenns 1 a 2 ensaios poracpdriodo de trabalho;
-Teor embetume ............oeeeemeeeveeeeeeeeciiins 1 a 2 ensaios por gaetdodo de trabalho;
- Carga de rotura e deformacao Mdirsha........ 2 a 4 ensaios por cada periodaaleaiho;
- Porosidade e grau de saturacaoesmte ..............cccceeenne 1 a 2 ensaiosgaoia 2 000 t.

Camadas de desgaste

- Revestimentos superficiais betuminoso
a) Na pedreira ou seixeira:
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= GranUIOMELITA .........eeeeee e e e e e e a® ensaios por cada 508;m

- Ensaio de desgaste na maquina dedhgeles ............ccccovveeeennnen. a repeéracordo com
heterogeneidade da formacéo;

- Adesividade ................. .o -.......Q repetir de acordo com heterogeieidta formacao;

- Lamelagao € aloNQgamENTO ....cccceeeieerieeeeiiiiiiiiiiieeeee e e e e enee e 2 ensaios.

b) Na obra:

= GranUIOMELTIA .....uuveeeeee s s e e e e e e e e e e eerrear e ae e e e e e e e e anees P @nsaios por cada 500;m

- Ensaios de desgaste na maquinadé\hgeles .............ccceeeneen. a repetilmderdo com
heterogeneidade da formacéo;

- Adesividade .................cce-........@ repetir de acordo com heterogeatdio material;

Betdes betuminosos

1. Filer

- Granulometria ...............comme..... 1 @ 2 €Nsaios por cada fornecimermtm em minimo
de 50 t, sabeose tratar de cimento ou cal hidraulica com otmtte fabrico.

2. Gravilhas

a) Na pedreira ou seixeira:

= GranUIOMELITa .........eeeeee e eee e e e e e e e a® ensaios por cada 508;m
- Ensaio de desgaste na maquina dedhgeles ............ccceeveenee. a repetiaderdo com
heterogeneidade da formacéo;
- Adesividade .................cce........@ repetir de acordo com heterogeieidia formacao.
b) Na obra:
= GranUIOMELTIA ......uuueeeee s e eeeeeeeeeeeereraeereaee e e e e e e e aP ensaios por cada 508;m
- Ensaios de desgaste na maquinadéhgeles ............ccccceeren... a repetimaderdo com
heterogeneidade do material;
- Adesividade .................com-....ooon.@ repetir de acordo com heterogads do material.

3. Misturas de agregados quentes
- GranulomMetria .............eecmeveeeeeeeeaaeeeeaaaans 1 a 2 ensaios por gaeldodo de trabalho.

4. Mistura betuminosa

- Granulometria .........cooee v veeee s 1 a 2 ensaios poracpdriodo de trabalho;
-Teorembetume ... 1 a 2 ensaios por gaeldodo de trabalho;
- Carga de rotura e deformacao Mdrrsha................ ensaios por cada perioddrebalho;
- Porosidade e grau de saturacaetene ............ccccceeeeeennn. 1 a 2 ensaiosgaoia 2 000 t.

- Ligantes betuminosos
O adjudicatario devera apresentar por cada forretornum certificado de garantia correspondentet@ode fabrico.

14 - CARACTERISTICAS DOS MATERIAIS

14.1 - Agua
A agua ndo deve conter 6leos, acidos, matériasimagou outros produtos prejudiciais, devendsfsater as exigéncias
impostas pelos regulamentos de betdo em vigor.

14.2 - Betume asféltico para pavimentacao
O betume asfaltico a empregar devera ser:
- Camada de desgaste em betdo betumincamada de regularizacdo em mistura betuminosa
(o =T 7 PP EUP PP 60/70;
- Revestimentos superficiais betuminQSQS ... 80/100.

14.3 - Aditivos especiais para misturas betuminosas

Sempre que o empreiteiro julgue conveniente incarpas misturas betuminosas aditivos especiais peiaorar a
adesividade betume-agregados, devera submetereaiag@o de Fiscalizacdo as caracteristicas técricagnodo de
utilizacdo de tais aditivos.
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14.4 - Emulsdo betuminosa
A emulsdo betuminosa a empregar em regas de coldgesnd ser do tipo ECR-1 ou ECR-2 e obedecereriisacao do
LNEC E 354-1984.

14.5 - Betume fluidificado
O betume fluidificado a empregar nas impregnac@es der do tipo MC-70 e obedecer as especificagB&d D 2027-
72 e a do LNEC E 80-1960.

14.6 - Materiais para sub-base
14.6.1 - Os materiais a aplicar devem ser condtisupor saibros de boa qualidade, isentos de@gtnitatéria organica ou
quaisquer outras substancias nocivas, obedecershgamtes caracteristicas:

- Limite de liQUIdEZ MAXIMO .....uvvmcees ceeiiiiie et e s e e e ebae e e e s snbaee e e e ennees 25;
- Indice de plasticidade MAXIMO ......cccviveiveeeieeieeeee et 6;
- Equivalente de areia MiNiMO ....oococeiiiiiiiiie e e e 25;
- CBR minimo a 95% de compactacao redatPASHTO Modificado) ........ccccvvveeeennn >25;
- % maxima passando no peneiro de NLABIIM ....cccvveeeeeiiiiiiiiir e emene e e e e e 16.

14.6.2 - No caso de ser utilizado material aluvipaate devera obedecer as seguintes caractegistica

Material aluvionar
- Valores aconselhaveis:
- A granulometria recomendavel, de tipo continuoséguinte:

PENEIRO ASTM PERCENTAGEM ACUMBDA
DEATERIAL QUE PASSA
75 mm ( 3" ) 100
63 mm (2 1/4") 90 - 100
4,75 mm(n° 4) 35- 70
0,075 mm (n.°200) 0- 15
o LIMite de lIQUIAEZ ..coeeiiiiieiee ettt e e e e e eea e e e e e an NP;
o Indice de PIaStiCIdAAE ...........ccooveiveeeeeeeee ettt NP;
o EQUIVAIENTE A @ Ia ....ceoi ittt ettt e e e e e ee e e e e e e e > 30%;
* % de desgaste na maquina de LOS ANQEIES ..coeeerecee e e e e < 35.

14.7 - Materiais para base de granulometria extensa
14.7.1 - Agregado

O agregado deve ser constituido pelo proprio poodatbritagem de material explorado em formacdesogéneas e ser
isento de argilas, matéria organica ou quaisquga®substancias nocivas. Devera obedecer as segpnescricdes:

- A sua composicdo granulométrica, obtida, peloasea partir de duas frac¢ces distintas, sera neosta na
instalacdo ou em obra, por forma a obedecer adgrdeduso granulométrico:

PENEIRO ASTM ERCENTAGEM ACUMULADA
DE MATERIAL QUE PASSA
50 mm( 2" ) 100
375 mm(11/2") 85-95
19,0 mm( 3/4") 50 - 85
475 mm(n° 4) 30 -45
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0,425 mm (n. 40) 8-22
0,075 mm ( n.° 200 ) 2- 9

A curva granulométrica, dentro dos limites espeatbs, apresentara ainda uma forma regular:

- Caracteristicas especiais:

» Percentagem maxima de desgaste na maquina de lgete&r{Granulometria F) ...... 89);

o Indice de PIAaStiCIdAAE ...........cccveveiveeeeeeeeeeeceeeete et NP;

e Equivalente de areia MinimO ..............ee e ceeererreeesee e eeee e s ssnreeseeeees 50%.
(a) No caso especial dos granitos a percentagemsigste na maquina de Los Angeles pode ser de 3e&aulGmetria
F).

Perante autorizacdo expressa da Fiscalizacdo,edeutilizado agregado com granulometria diferelat indicada, mas
sempre com uma dimensdo maxima de 6 cm, desde groe@sso construtivo seja de primeira qualidade.

14.7.2 - Material de preenchimento

O material a aplicar deve ser apenas de preenctoneemegularizacdo superficial. Sera constituido p@dutos de
britagem ou por saibro obedecendo as seguintestedggicas:
- Granulometria - de acordo com o quadro seguinte:

PENEIRO ASTM REENTAGEM ACUMULADA
DE MATERIAL QUE PASSA
95 mm (3/8") 100
475 mm(n° 4) 85 - 100
0,075 mm (n.°200) 5- 12
e Limite de lIQUIdeZ MAXIMO .....cccuviiiieiiiiieee et e e NP;
o Indice de PlastiCidAde ............cccveeveueeeeeee ettt NP;
* Equivalente de areia MiNiMO ................ o seerrreesinireeensniieeeesssireeesssneeessnes 25%;
» Percentagem maxima passada no peneiro n.° 200 ASTM.........cccccvvvvriivieeesinnnnn. 12.

14.8 - Betume para revestimento superficial betumirso

O betume asféltico a empregar no revestimento Sapébetuminosa deve ser do tipo 80/100, e obedaespecificacdo
E 80-1960, do LNEC. Em caso de condi¢cbes atmosfdesfavoraveis poder-se-ao aplicar emulséesna®viscosas
rapidas, do tipo CRS-1 ou CRS-2.

14.9 - Gravilhas para revestimentos superficiais beminosos

14.9.1 - As gravilhas resultantes de material hameg, devem ser constituidas por elementos rijogvdis, com boa
adesividade ao aglutinante, sem excesso de elesnlmerares ou alongados e isentos de argila ogasostibstancias
prejudiciais.

14.9.2 - Para os revestimentos superficiais apisambmo camadas de desgaste em faixas de rodadgpemmas, séo
definidas, para as gravilhas, as seguintes cafstatas:

- granulometria

- Dimensdes nominais: 6 / 10 mm.

- As percentagens passando nos peneiros n.°s 204530, ndo serdo superiores, respectivamente, a @,8%.

- Percentagem de desgaste na maquina de Los Angfggeria 20 e 25% no caso de bermas.

- As dimensBes maxima e minima de cada elementorégadp nao podem ser, respectivamente, superidr@sea
inferiores a 0,6 da sua dimens&o média.

No caso especial dos granitos de grdo fino, a mgmreentagem pode ser ampliada para os 28% e 356aswdas
bermas.
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No caso do revestimento superficial betuminoso @waplravilha a aplicar na primeira camada deveasedimensdes
nominais 10 / 14 mm.

14.10 - Filer para misturas betuminosas
O filer deve obedecer as seguintes prescri¢des:
a) Ser constituido por p6 calcario, cimento Portlarad hidraulica ou outro material adequado;
b) Apresentar-se seco e isento de torrdes provesiatgeagregacdo das particulas ou de outras sulastanc
prejudiciais.
¢) Ter uma granulometria que satisfaca os seguiteses:
- Percentagem de particulas passando no pene@@@® mm (n.° 40) ASTM ...... 100;
- Percentagem de particulas passando no pene@rd @@ mm (n.° 80) ASTM ...... >95;
- Percentagem de particulas passando no pene@®d& mm (n.° 200) ASTM.....>65.

14.11 - Agregado grosso e fino para misturas betundsas

14.11.1 Condicbes Gerais

As particulas, provenientes da exploracdo de falimdpmogéneas, devem ser limpas, duras, poucdedisrsobre a
accdo dos agentes climatéricos, com aceitavel \adade ao ligante, de qualidade uniforme e ised@smateriais
decompostos, de matéria organica ou outras suletgmejudiciais.

14.11.2 Homogeneidade
A homogeneidade de caracteristicas deve ser coadamleuma condi¢cdo bésica para que qualquer um rdotes

componentes das misturas betuminosas possam m=dagl em obra continuamente.

Assim, mesmo que inicialmente aprovado pela Fisagfio, qualquer das fracgBes granulométricas @assaeunir
condicBes de rejeicao, a partir do momento em quéntero de 6 (seis) ensaios laboratoriais para 8&® toneladas de
producdo de central continua, apontem para resslteoim divergéncias relativamente aos valores apas/que nao se
coadunem com o sistema de tolerancias que se pasd@ar:

- Granulometria:
-+ 5% - Nas percentagens de material que passaemeg@s ASTM de malha igual ou superior ao n.° %4025

mm).
-+ 3% - Nas percentagens de material que passeeneg@s ASTM de malha igual ou superior ao n.° 80.

-+ 2% - Nas percentagens de material que passeeneg@s ASTM de malha igual ou superior ao n.° 200.
- Percentagem de desgaste na maquina de Los Ange3és6:

14.12 - Mistura de agregados para a camada de reguizacdo em mistura betuminosa densa
A mistura dos agregados para camada de regulavizetéminosa deve obedecer as seguintes caractsist

14.12.1 - Granulometria
- A granulometria da mistura, do tipo 0 / 20 mm, destar de acordo com 0s seguintes valores:

PENEIRO ASTM REENTAGEM ACUMULADA
DE MATERIAL QUE PASSA
255 mm( 1" ) 100
19,0 mm( 3/4") 85 -100
125 mm( 1/2%) 73- 87
4,75 mm(n. 4) 45 - 60
2,00 mm(n. 10) 32- 46
0,425 mm (n.° 40) 16 - 27
0,180 mm (n.° 80) 9-18
0,075 mm (n.° 200) 5-10
- Percentagem minima de material Britado. ... .veeeereeoriiiiceee e 50;
- Percentagem maxima de desgaste na maggiibas Angeles (Granulometria B) .......... @
- Equivalente de areia minimo da mistur@agieegados ...........cccovvivvcvieiieeeeees o e 50%;
- Percentagem de filer comercial assegunadeac¢éo passada no peneiro n.° 200 ASTM .....40;
- Indices de lamelacao € aAloNQgamMENTO.............cc.cueeveeireeeeeeeeeeeee et < 30%.
(a) - No caso dos granitos este valor pode ser fi0............oooviiiiiiiiiiiiiiineeee e < 35.
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14.12.2 - Os resultados dos ensaios sobre a misturduzidos pelo método Marshall, devem estar dedaccom os
valores indicados no quadro seguinte:

- Nimero de pancadas em cada extremo d@BOV...........cceveeeiiriieeeeiiieeeees e e e eees 50;
= FOrGa de rOtUNA ...t et e e > 600 Kg;
- Grau de saturaG8o €m DELUMIE .....ccoor e 75-85%;
= POFOSIAAUE ..t 3-6%;
B 1= 0] 1 4= o= Lo 1SS <3,5mm;
- Forca de rotura (kg) / Deformacao (MM ....ooccvrrreeireieeeee e eeesieerre e e e e eeenneeeees ..200.

14.13 - Tolerancia na composicao das misturas betimosas
As toler&ncias admitidas na composicdo aprovada séo

- Na percentagem de material que passamgrpede 0,075 mm (n.° 200) ASTM ............. %;1
- Nas percentagens de material que passpemesros ASTM de 0,180 mm (n.° 80), de 0,425mm
(n.240) e de 2,00 MM (N0 L10) ... cemiaeiiiiiie et ereee e e e e e e e eeeaee s 3%;

- Na percentagem de material que passamgrpede 4,75 mm (n.° 4) ASTM ou de malha mais
= 1 0T PP 0,3%.

14.14 - Sinalizacdo
14.14.1 Sinalizacdo Vertical

14.14.1.1 - Os sinais serdo fornecidos completasdp, postes e pegas de ligacdo).

14.14.1.2 - As placas dos sinais devem obededgo@dsas da J.A.E., no que respeita ao formato, nogéd e aspecto. Os
postes e pegas de ligagdo da placa (charneirafupas, anilhas e porcas), devem igualmente obedesedesenhos de
pormenor normalizados.

14.14.1.3 - Os materiais a utilizar devem obedasecaracteristicas indicadas. Seréo rejeitadasdgeito a qualquer
reclamacao por parte do adjudicatario, todas aaspgge apresentem imperfeicdes resultantes de wracadamento ou
da eventual ma qualidade dos materiais.

14.14.1.4 - As placas devem ser fabricadas em ctiedarro polido com a espessura de 1,8 - 2,0 nmagdecendo as
seguintes operacdes fundamentais:
a) Moldagem
- Corte da Chapa;
- Estampagem do sinal a frio, ficando os simbolosrelevo, com a profundidade de 2,5 a 4,0 mm
(funcéo da espessura do molde e dos simbolos);
- Lavagem e limpeza, por processo mecanico ou goinde forma a que fique isento de qualquer
matéria estranha, produto de corrosao, 6leo owacid
- Secagem.
b) Proteccdo anti-corrosiva
- Zincagem, por galvanizacao a frio (electroliti@ndo a espessura de 14 microns e a deposiddde
g/ m2;
- Lavagem;
- Secagem.
¢) Pintura
- Aplicacao de primario e aparelho anti-corrosivo;
- Secagem em estufa;
- Pintura a cores;
- Secagem em estufa.
d) Reflectorizacao
- Aplicacao da pelicula reflectora;
- Colagem da pelicula reflectora em prensa de yacuo
- Secagem por infra-vermalhos.

14.14.1.5 - A pintura das placas devera ser exgawutam tinta de esmalte, nas cores adoptadas versas sinais, sendo
a parte posterior na cor cinzenta.
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14.14.1.6 - A reflectorizac@o das placas dever&feetuada com tela tipo “Scotchlite”, possuindfeies de vidro isentas
de qualquer rugosidade, constituindo uma supenbieréeitamente lisa e continua para evitar a figadgi poeiras, facilitar
a limpeza e garantir assim, as necessarias propiesdectro-reflectoras, numa distancia nuncaiamfar400 m.

14.14.1.7 - Os postes deverao ser executados ga deaaco laminado de 1,8 - 2,0 mm de espessura.
Depois de devidamente limpos levardo como acabamneimcagem por galvanizacdo a quente, sendo a®spede 4
microns e a deposi¢éo de 600 g / m2.

14.14.1.8 - As pecas de ligagéo da placa ao pastehapa de aco de 3 mm de espessura (charngiragtjgos, anilhas e
porcas) levardo, como acabamento, depois de degianimpas, zincagem por galvanizacao a frio {elética) com a
espessura de 40 microns e deposicdo de 280 g / m2.

14.14.1.9 - As placas dos sinais verticais de adsperigo, prescricdo absoluta e informacéao tardionensao de 0,90 m
de lado ou diametro.

Os sinais direccionais e de identificacdo de |ldeale e de estradas, deverdo obedecer, no respeitdithensfes da seta,
do abecedario e numerario, as Normas da J.A.E.,@emizo da observancia as que venham posterideneerser
publicadas; nestes sinais, o abecedario, numeegasionbolos de interesse turistico ndo deverdo séfanins, mas sim
pintados.

14.14.1.10 - Os painéis de identificacdo PO, naath sinalizacdo temporaria, deverao ser pintadgemrte superior a cor
azul, com inscri¢cBes a branco, e na restante pdntanco com inscri¢cdes a preto.

O painel é composto de perfis de aluminio extrudoim 175 mm de altura e terd de ser reflectorizado.

Nas zonas do painel destinadas a identificacdctlada e a extensdo das obras, os algarismos deser&m tela auto-
adesiva nao reflectora, do tipo “Sctochcal”, na pmta, devendo ser o espaco convenientemente sionado para 2
algarismos na “E.N.” e 2 algarismos no “Km”.

14.14.2 - Marcas rodoviarias (Sinalizacdo HorizBnta

14.14.2.1 - Agregado e cargas para material te@stpb

O agregado sera constituido por areia silicosaiteabjuartzo ou outros produtos similares.

As cargas serdo pos finos, que dao corpo ao matemmoplastico, podendo utilizar-se, por exempl@& (carbonato de
calcio) ou litorone.

As granulometrias dos agregados e das cargas desar@scolhidas de modo a permitir uma boa comipdeide material
termoplastico.

14.14.2.2 - Pigmento para material termoplastiembo
O pigmento a utilizar devera ser diéxido de tit§fin02).

14.14.2.3 - Ligante para material termopléstico
O ligante devera ser constituido por um matergihaso termoplastico natural ou sintético, plasiifio com 6leo mineral.

14.14.2.4 - Pérolas reflectoras para material tplastico
a) As pérolas deverdo ser de vidro transparente ounaterial equivalente, que permita tornar o mdteria
termoplastico reflector.
b) As pérolas deverdo ser suficientemente incoloaea pdo comunicar as marcas rodoviarias, sob ddudia,
nenhuma modificagcao apreciavel da cor.

Consideram-se como defeituosas as pérolas nddcasféopacas, opalescentes e que contenham bahgEsd
de dimensao superior a metade do seu diametro.

A percentagem de pérolas ndo esféricas, determgeglmdo a especificacdo ASTM 1155-33, deve seridmf
a 30%.

c) Resisténcia a agua - apos 60 minutos de tratanmEmtoefluxo com agua destilada, as pérolas naerdev
apresentar alteragdo superficial apreciavel, elunv® maximo admissivel de solugdo de acido clardd®i,01
N, para neutralizar a agua apos a realizacao docersera de 9 cm3.

d) Resisténcia aos acidos - apds 90 horas de imarséia solugéo diluida de acido, a temperatura de22&,
estabilizada a um PH entre 5,0 e 5,3, as pérolagledem apresentar sendo uma ligeira perda de taith
comparacdo com uma amostra ndo sujeita ao ensaio.

e) Resisténcia ao cloreto de calcio em solucéo a 5,8p®s 3 horas de imersdo numa solucao aquosareoc
de calcio a 5,5%, a temperatura de 23 - 2(Cpérolas ndo deverdo
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apresentar nenhuma alteracdo superficial enpamamdo com uma amostra ndo sujeita ao ensaio.
f) Granulometria - A granulometria das pérolas intmddas no material termoplastico deve estar dedacoom
os valores a seguir especificados:

PENEIRO ASTM REENTAGEM ACUMULADA
DE MATERIAL QUE PASSA

1,7 mm 100
0,425 mm 10

A granulometria das pérolas de vidro, projectadasmaomento da aplicacdo deve estar de acordo caal@®s seguintes:

PENEIRO ASTM REENTAGEM ACUMULADA
DE MATERIAL QUE PASSA

1,7 mm 100

0,425 mm 45 -100
0,212 mm 0- 25
0,075 mm 0- 5

14.14.3 - Material termopléstico branco de aplicag&uente

a) O material devera ser constituido por agregadpne@nto, cargas, ligados por um ligante plastificegim 6leo
mineral e pérolas de vidro com uma granulometriafjada para se obter o efeito reflector desejado.
b) A composicdo do material deve atender as segyintg®rcdes em massa:

- Agregado, inCluindo as PErOIaS ...........cemmmmmeeeeeiiiiiniiiieeeee e e e e e 60-2%;
- Pigmento € Cargas .......ccoooiiiiiiiiiiiiiiee e e e e e 20-2%;
S 030 T=T 0] (o TSSO 6% minimo;
= LIQANTE e 20-2%;
= PArolas de VIdro ........cccuueeieiiiiiiiiieie e 20-2%.

¢) O material deve ainda obedecer as seguintes edHsiitias:

- Peso especifico compreendido entre 1,96 e 2¢3y/

- Ponto de amolecimento (anel e bola) superiorr&80

- Resisténcia ao abatimento - A percentagem dendig@io da altura de um cone feito com o material,
sujeito a 23-2°C, ndo deve ser superior a 10%;

- Repassamento - O material termoplastico aplicsalire base de argamassa betuminosa, ndao deve
apresentar, por repassamento, uma variacdo denfamior ao grau 8 da escala fotografica da
especificagdo ASTM D 868-18;

- Resisténcia ao envelhecimento acelerado - O rahtermopléstico aplicado com a espessura seca de
1,5 mm sobre argamassa betuminosa, quando sujeitvedhecimento acelerado durante 168 horas
numa maquina “Weather Ometer”, de arco voltaicoj coseguinte ciclo diario:

- 17 horas de luz e calor (55°C com molhagem iritente de 18 em 18 minutos).

- 2 horas de chuva forte.

- 5 horas de repouso.

N&o devera apresentar qualquer defeito assinadésiebervacao visual.

- Resisténcia a imersdo em agua - 0 material tglédsiico, com a espessura seca de 1,5 mm, aplicado
sobre fibrocimento, seco durante 72 horas aoiafeeso em agua a temperatura de 20 a 30°C, durante
24 horas, e observando durante 2 horas mais taddedevera apresentar empolamento, fissuracéao,
nem destacamento em relagao a base.

- Resisténcia a alteragdo da cor - O material tpl&stico submetido a acgéo da luz solar artificial
durante 100 horas, ndo deve apresentar alteragéar.de

- Factor de luminancia - O factor de luminanciandaterial termoplastico branco, determinado numa
direccdo normal a superficie com iluminacdo a 45, uma fonte CIE do tipo C, deve ser ndo
inferior a 0,20 (NP 522 - 1966).
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14.15 - Materiais diversos

Todos os restantes materiais que tiverem que Saregies na obra e néo se encontrarem referidoseserie Caderno de
Encargos, deverdo apresentar as caracteristicasddefpela legislacdo que lhe for aplicavel oufalta desta, as que
melhor satisfacam aos fins em vista, devendo osnoeser sempre aprovados previamente pela Fisgiatiza

15.1 - Proteccao da vegetacao existente

Toda a vegetacdo arbustiva e arborea da zonardaastas areas ndo atingidas por movimentos destesgra protegida,
de modo a nédo ser afectada com a localizacao dieiess, depdsitos de materiais, instalacdes deopes outras ou com
0 movimento de maquinas e viaturas. E compete gudiadtario tomar as disposigbes adequadas paréeito,e
designadamente instalando vedacdes e resguardesasrmbnveniente ou necessario.

Da vegetagdo existente nas areas a escavar car atgre for recuperavel, sera transplantada entwpdade e para locais
a indicar no projecto ou pela Fiscalizaco.

15.2 - Empréstimos e depdsitos e zona do(s) estalés)

As terras de empréstimo serdo extraidas dos lapam/ados pela Fiscalizacdo e de modo a que néenfigcavidades
onde as aguas se represem.

As terras levadas a depdsito dispor-se-ao de modméo prejudiquem a cultura das terras adjacentgge ndo possam
cair sobre a estrada, embaracando o escoamenhg uias.

As zonas de depésito ficardo, sempre que possivatias em locais nao visiveis da estrada.

Concluido o deposito de terras, todas as areatadéerdeverdo ser modeladas e integradas no @dezona, para o que
se fardo as necessarias realizagbes sendo os@hdafgesultantes suportados pelo adjudicatéei@shao fizer no prazo
fixado, seréo estas executadas pela Fiscalizagéappta daquele.

Na zona do estaleiro, ap6s a conclusédo da obidjudieatario é obrigado a remover do local, no prdez 30 dias a contar
do auto de recepgdo provisorio, os restos dos mateentulhos, equipamentos, bem como ao desraamekto do(s)

estaleiro(s) e obras auxiliares e a limpeza e aegalcdo da zona, a fim de se proceder ao seurmeestio vegetal. Os
respectivos encargos sédo da responsabilidade ddicatiario.

15.3 - Saneamento do leito do pavimento

Sempre que depois de estabelecido o leito do patimese observe que este ndo se apresenta corteemégre
estabilizado devido a existéncia de manchas de s@as que possam comprometer a conservacéo dmgrta, deverao
0Ss mesmos ser removidos na extenséo e profundidadssarias e substituidos por solos com cardidasisle sub-base,
suficientemente compactos de molde a ndo permitrermazenamento de aguas e por forma a ser datauidade a
capacidade de suporte dos terrenos de fundagéo.

15.4 - Sub-base
15.4.1 - Espalhamento
a) Deve utilizar-se, no espalhamento do material,omweladora ou outro equipamento similar de mode gu
superficie da camada se mantenha aproximadamemtea dorma definitiva. O espalhamento deve ser feito
regularmente e de modo a que toda a camada sé#geente homogénea.
a) Se, durante o espalhamento, se formarem rodeiragisvou qualquer outro tipo de marca inconvenignt
nao possa ser facilmente eliminada por cilindramedgve proceder-se a escarificacdo e homogeneizaca
mistura e regularizagéo da superficie.

15.4.2 - Compactagéo
A compactacao relativa, referida ao ensaio AASHT@lNicado, ndo deve ser inferior a 95% em todaea & espessura

tratadas. Se na operagéo de compactacdo o matwitiver a humidade

necessaria, terd de proceder-se a uma distribuigorme de 4gua empregando-se carros tanquesedsdor cujo jacto
devera se possivel, cobrir a largura total da tia¢ada.

A distribuicdo de agua organizar-se-a de modo andoese faca de forma rapida e continua.

15.4.3 - Regularidade
A superficie da camada deve ficar lisa, uniforreenta de fendas, ondulacées ou material soltopodendo em qualquer

ponto, apresentar diferencas superiores a 2,5rmmelacéo aos perfis transversais e longitudirtabetecidos.

15.4.4 - Espessura da sub-base

A espessura total da sub-base, depois de compastadaa definida nos desenhos respectivos.

No caso de se obterem espessuras inferiores améixgio serd permitida a construgdo de camadazddsl@ fim de se
obter a espessura projectada. Proceder-se-4 #ieacéo da camada.

No entanto, se a Fiscalizacdo o entender podeitaragae a compensagdo da espessura desta camjad@jta pelo igual
aumento de espessura na seguinte.
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15.5 - Camadas de base em material de granulometritensa
15.5.1 - Compacidade e regularidade
A execucao da base deve ser tal que sejam sasséstseguintes caracteristicas:
- Indice de vazios, cujo valor tera de ser, pelmase equivalente a uma baridade seca igual a 95%HYD
Modificado, ndo inferior a 15% a ndo ser que dawiglate justificado;
- Nos calcarios, o indice de vazios maximo deverde 13%, e de acordo com o paragrafo anterior;
- A camada deve apresentar-se perfeitamente estéegh compactada;
- A superficie da camada deve ficar lisa, uniforireenta de fendas, ondulag6es ou material soltw podendo,

em qualquer ponto apresentar diferencas superiofieS cm em relagdo aos perfis longitudinal e trarssl

estabelecidos.

No processo construtivo deve ser observado o seguin

- Deve utilizar-se no espalhamento do agregado matladoras ou outro equipamento similar, de forma a
que a superficie de cada camada se mantenha aoma definitiva;

- espalhamento deve ser feito regularmente e de farmatar-se a segregacdo dos materiais nédo skndo
forma alguma permitidas bolsadas de material finb grosso. Sera feita, em principio, a prévia
humidificacdo dos agregados na central de producao,

- justamente para que a segregacdo no transportgpahamento seja reduzida. Se na operacdo de
compactacdo o agregado nao tiver a humidade neicegsérca de 4,5%) terd de proceder-se a uma
distribuicao uniforme de agua;

- Se durante o espalhamento se formarem rodeiras)s/ivu qualquer outro tipo de marca inconvenieate g
ndo possa facilmente ser eliminada por cilindramesiéve proceder-se a escarificacdo e homogeneizaga
da mistura e consequente regularizacdo da sugerfici

15.5.2 - Espessura da base

A espessura de cada camada sera a indicada nestresp desenhos tipo. No caso de se obterem espeseferiores as
fixadas no projecto, ndo sera permitida a construtsficamadas delgadas, a fim de se obter a espgssijgctada. Em
principio, proceder-se-a a escarificagdo da camada.

No entanto se a Fiscalizagd@o julgar convenientéepo aceitar que a compensacao de espessura akgada pelo
aumento de espessura da camada seguinte.

15.8 - Camadas de misturas betuminosas

15.8.1 - Limpeza

A superficie a revestir deve apresentar-se livreujielades, detritos e poeiras, que devem seadetrdo pavimento para
local onde néo seja possivel voltarem a depositaebre a referida superficie. A Gltima operacadinpeeza, a realizar
imediatamente antes da rega de colagem, consdtiigatoriamente na utilizacdo de jactos de ar conigo para
remover elementos finos eventualmente retidos parfiuie a revestir.

15.8.2 - Rega de colagem
Devera ser realizada nas condi¢cdes anteriormemieessas, porém a taxa de rega podera ser ajustadangormidade

com as particularidades de cada caso e com oicritérFiscalizacao, sob condicao de ndo excedek@m2, e sempre
de acordo com os respectivos desenhos tipo.

15.8.3 -_Fabrico, transporte e espalhamento dairaisetuminosa
As “massas” deverdo ser fabricadas em centraisuadeg e servidas por estaleiros localizados etwstdos com o
acordo da Fiscalizagdo, sendo obrigatoria a obseiv@los seguintes pontos:

e O adjudicatario devera submeter-se previamenter@avapio da Fiscalizacdo o estudo das composic@es da
misturas betuminosas em funcdo dos materiais digpish estudo esse obrigatoriamente conduzido pelo
método Marshall. Ndo poderdo ser executados quexistjabalhos de aplicacdo em obra, sem que tal
aprovacao tenha sido de facto ou tacitamente dada.

« A aplicacdo em obra das misturas betuminosas fieaméda condicionada a ratificacdo, por parte da
Fiscalizacdo, das condi¢c6es de transposicdo daestprovado para a central de fabrico (o que iraplic
nomeadamente a concordancia com o sistema de adeggado), cabendo ao adjudicatario apresentarosns
comprovativos da justeza da transposicdo realizada.

* Uma vez aprovada determinada transposi¢éo panati@lceisturadora, a mesma ndo poderd em circuriatan
alguma ser alterada sem o conhecimento da Fiagcdbz a apreciagdo da qual devera ser subnetida
proposta de alteracdo devidamente justificada, base num conjunto significativo de ensaios de otetr
laboratorial.

e Para o pré-doseamento dos diversos materiais snguiee entrem na composicdo de misturas, com excejoca
filer, devera o adjudicatario dispor no estaleim tdntas tremonhas quantos os referidos matedaigie
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significa estar excluido qualquer processo maissgico de pré-mistura, mesmo em relacdo apenasaa um
parte dos componentes.

e Esta disposicdo circunscreve-se as centrais deugdiodcontinua, aplicando-se também as de producao
descontinua.

e O teor em humidade das misturas betuminosas nacssperior a 0,5%, quer durante a operacdo dermistu
quer durante o espalhamento.

e Atemperatura dos agregados, antes da misturasdasteo betume, ndo deve ser inferior a 170°C.

* O betume deve ser aquecido lenta e uniformememntmastemperatura compreendida entre 130 e 170°C.

« Na&o deverdo ser aplicadas em obras as “massasinie@iatamente apos a mistura, apresentem tempesatu
iguais ou superiores a 175°C. Em tal caso, serdmeldiato conduzidas a vazadouro e ndo consideptas
efeitos de medigéo.

* As “massas” deverdo ser fabricadas e transporfzatafrma a que tenha lugar o seu rapido espalh@aman
sua temperatura nesta fase ndo podera ser infefiaf°C e, se tal vier a suceder, mesmo que inagoksite
apo0s a actuacdo da espalhadora, constituira mptva rejeicdo. No minimo, ndo serdo considerades pa
efeitos de medicao.

e O espalhamento devera ser feito de maneira contéinelecutado com tempo seco e temperatura ambiente
superior a 15°C. O pavimento a recobrir devera éambpresentar-se seco e a uma temperatura sugerior
10°C.

* No caso de rampas acentuadas, com extensdo sgjmdico espalhamento deve realizar-se de preferéme
sentido ascendente.

e O espalhamento manual sobre a rega de colagem de ligeira camada de mistura betuminosa
(ensaibramento) € uma operagdo que devera, emigoinser evitada, ficando o recurso a essa técnica
confinado aos seguintes casos: impossibilidade despalhadora transmitir ao pavimento for¢ca motriz
suficiente por motivo de decline acentuado, emsage® tém forcosamente de permanecer abertasfegotra
e recobrimento da rega de colagem, por motivosdaranca, face a eventuais paragens do espalhadeento
derivadas de avarias no equipamento, a falhas sieinmibetuminosa ao fim do dia de trabalho, ouusas
aleatorias.

15.8.4 - Cilindramento
O processo de compactacéo e regularizacdo dagasiftetuminosas deve ser tal, que seja observseguinte:

- A superficie acabada deve ficar bem desempepadaperfil transversal correcto e livre de depressélteamentos
e vincos. Nao serdo de admitir irregularidades soes a 3 mm, quando feita a verificagdo com aaétg 3 m.

- Em circunstancia alguma o cilindramento podeli&iagdeniciar-se enquanto a temperatura da mistusap&rior a
90°C. O ndo cumprimento desta condicdo constimatvo para rejeicdo.

- Os cilindros de pneus terdo uma carga/roda midiend,5 t e s6 poderdo actuar quando a tempermdéuraistura
betuminosa baixar dos 100°C, a menos que se apligsigneus produto adequado para alterar as cesdigd
interface “borracha / betume”. Os cilindros deddsto s6 poderdo ser aplicados com vista a reigataa superficie
acabada.

- Os cilindros s6 deverdo proceder a mudancasrdegdio quando se encontrarem em areas ja cilireliads, pelo
menos, duas passagens.

- A compactacao relativa referida ao ensaio de Mdlrsndo sera inferior a 97%. Independentementexdgncia
anterior, é obrigatéria a aplicacao de um cilindeopneus enquanto a temperatura da mistura forisupe60°C,
com pelo menos, 4 passagens

completas. A presséo dos pneus sera a voltakKigdin2, devendo ser ajustada em funcéo das cesitias da
mistura utilizada.

- Em circunsténcia alguma podera recorrer-se &ntdg de betume ou a quaisquer substancias qugute modo
afectem as caracteristicas basicas, com o fim ithr evarrancamento de gravilhas pela actuagaeitingros.

- No caso dos cilindros disponiveis ndo possuiréspoditivo para compactar lateralmente o bordo rixtala
camada espalhada (que ndo ficard a constituir))judverd proceder-se a essa operagao por meiogaisan
eventualmente com recurso a magos metalicos.

- O transito nunca devera ser estabelecido sobl®téo betuminoso nas duas horas posteriores aoddim
cilindramento, devendo no entanto, aquele prazaserentado sempre que for possivel. Em casos psnam
que se torne indispensavel antecipar a abertund@asito, devera espalhar-se filer sobre a camectnT executada
em dosagem moderada, apos cilindramento, de mape #&da a superficie fique coberta o mais unifonerge
possivel.

15.8.5 - Juntas de trabalho

Tanto as juntas longitudinais como as transversaigerao ser feitas de modo a assegurar a ligag@eitp das seccdes
executadas em ocasides diferentes.

Os topos do trecho executado anteriormente dewendcortados e as superficies obtidas pintadamkvie com betume
(emulsédo catiénica de rotura rapida), iniciandodepois o0 espalhamento das massas betuminosas o troao.
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Igualmente deverdo ser pintadas levemente com leetodas as superficies de contacto do tapete comscde visita,

lancis, etc.

15.8.6 - Percentagem de filer

As composic¢des das misturas betuminosas deveniriotitigatoriamente uma percentagem ponderal de dibntrolado,
nao inferior a 4%, bem como garantir, em principima razdo entre as percentagens de passados eicopen® 200
ASTM e de betume compreendida entre 1,2 e 1,5.

15.8.6.1 - Apresentacdo do estudo

a) O estudo a apresentar incluird obrigatoriamentsotetins relativos aos seguintes ensaios:

Percentagem de desgaste na maquina de Los Angeles,a granulometria B, relativamente as
gravilhas (deve apresentar-se um ensaio por catia de abastecimento);

Ensaio de adesividade para cada material compqreamteexcepcao do filer;

Penetracdo do betume, dispensavel no caso de @oetaqum certificado de garantia correspondente
ao lote de fabrico;

Composicao granulométrica de cada um dos matg@ramstos;

Determinacao dos pesos especificos que se torneess@ios, incluindo o do betume;

Aplicacdo do método Marshall: determinacéo da cgremulométrica da(s) mistura(s), preparacéo dos
provetes, determinacdo da baridade, célculo daddoks maximas teéricas, da porosidade e do grau
de saturacdo em betume, determinacdo da

carga de rotura e deformacéo dos provetes, e airidzado do conjunto de curvas granulométricas
para seleccdo da percentagem Optima de betume.

b) A Fiscalizacdo podera exigir, em aditamento, oultedo dos ensaios de polimento acelerado e de
determinacéo dos indices de alongamento e de laamla

15.9 - Estudo da composicdo da(s) mistura(s) betumaisa(s)

15.9.1 - O adjudicatéario terd de submeter a apBavaa Fiscalizagdo o estudo da composicdo de iada utilizar em
obra, estudo esse obrigatoriamente conduzido péloda Marshall.

N&o poderdo ser executados quaisquer trabalhoplibagio em obra sem que tal aprovacdo tenha sdfacto ou

tacitamente dada.

15.9.2 - O(s) estudos(s) a apresentar incluiragfoyatoriamente os boletins relativos aos segsietesaios:

- Composicao granulométrica de cada um dos matguiapostos;

- Percentagem de desgaste na maquina de Los Angelletivamente as gravilhas (1 ensaio por cadtefde
abastecimento);

- indices de alongamento para cada frac¢do gradima componente, com excepcao do filer;

- Determinacao dos pesos especificos de cada urodgsonentes das misturas, incluindo betume;

- Penetracdo do betume (dispensavel no caso dagiere um certificado de garantia correspondentete de
fabrico);

- Equivalente de areia da(s) mistura(s);

- Ensaio Marshall, compreendendo;

- Curva granulométrica da(s) mistura(s);

- Equivalente de areia da(s) mistura(s) de agregadofiler;

- Preparacéo dos provetes;

- Determinacgéo das baridades aparentes e maxidrasate porosidades e grau de saturagdo em betume;

- Determinacéo das cargas de rotura e deformacéo;

- Tracado conjunto de curvas caracteristicas paeg@ao da percentagem Optima de betume; paranmsios,
cinco percentagens diferentes de betume.

15.9.3 - Compactadores
Os cilindros a utilizar na compactacéo das mistseadio obrigatoriamente auto-propulsionaveis esdgsintes tipos:

- Estéticos;

- Pneus;

- Vibradores;
- Mistos.
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Os cilindros estaticos dispordo de sistema de asfgmuado, e os cilindros de pneus serdo equipaius‘saias de
proteccao” e, sempre que possivel, de “side-roll”.
A caracterizacdo de qualquer destes equipamentesed@a através do seguinte conjunto de elementdernacer a
Fiscalizacdo antes do inicio dos trabalhos:

- Cilindros-estaticos;

- Peso total (minimo e maximo);

- Largura e didmetro das rodas;

- Gama de velocidades;

- Tipo de transmisséo (mecanica e hidraulica);

- Tipo de lastro utilizavel;

- Autonomia do sistema de rega,;
a que se adicionard, no caso dos cilindros vibesdor

- Carga por unidade de geratriz vibrante;

- Gama de variacao das frequéncias e amplitudédaca@o;
e/ou no caso dos cilindros de pneus e mistos:

- nimero de pneus por €eixo;

- nimero de pneus motrizes;

- carga por pneu (minima e maxima);

- presséo de enchimento (minima e maxima).

15.10 - Bermas
As bermas terdo a constituicdo e espessura indicadaperfil transversal-tipo, obedecendo, a suastoegfo, as
especificacdes fixadas neste Caderno de Encargos.

15.11 - Sinalizacdo
15.11.1 - Sinalizacao vertical

15.11.1.1 - Colocacéo - Os sinais serdo colocadasversalmente em relacéo a via, devendo fazerceixo da estrada
um angulo de cerca de 80°C e terdo a localizagdsgindica nas pecas desenhadas.

As placas de pré-sinalizacao devem ser fixadaslagser dois ou mais postes, de acordo com asdimensdes, devendo
ficar devidamente escorados para poderem resiatic@o do vento.

A fixagdo dos respectivos postes ao solo serddaitvés de um fixe em betdo B 20 de formato cibiacestas de 0,30 m
fundado a 0,40 m de profundidade.

151.11.1.2 - Levantamento da sinalizac8o existente

A sinalizacéo vertical existente devera ser lewdmtaa totalidade, e conduzida ao(s) parque(s) d(sgcdo(des) de

Estradas interessada(s). Esta operagdo, exceptziade casos em que € eventual e temporarianetagbr motivo dos

trabalhos no pavimento ou bermas, devera ser coatdecom a colocacdo de novos sinais, de formaeaaqu
correspondente substituicdo se processe de imediato

15.11.2 - Marcas rodoviarias

15.11.2.1 - Material termoplastico de aplicacaoente

a) Pré-marcacao - A pré-marcacao, que é obrigatgoide ser executada manual ou mecanicamente.
A pré-marcacdo manual sera executada por neeiordcordel esticado, ao longo do qual se marcapoo®s
suficientes com um pincel, ou se executa uma fiim@acontinua por meio de utensilio apropriado.
A pré-marcagéo mecanica deve ser antecedidendepré-marcagdo manual, sobre a qual se apoia.

b) Preparagdo da superficie - A superficie que vainsgrcada deve apresentar-se seca e livre de degida
detritos e poeiras.
Se se tratar de um pavimento velho e polidcoéselhavel o uso de uma substancia adesiva amteamdacao.

b) Marcacao experimental - Para verificar a regulalédala largura das marcas longitudinais e do seu
comprimento, a homogeneidade de aplicacdo do moeutas pérolas de vidro, e ainda para regular o
equipamento de aplicacdo (velocidade de avangesé@woedo ar nos bicos e no compressor e temperdiiura
material), € aconselhavel a execucédo de uma cag@o experimental.

Na impossibilidade de dispor de local forazdaa de trabalhos, para a execucdo da marcacadneeptal,
sera a primeira fase dos trabalhos utilizada pssa m.
Os resultados obtidos e as regulariza¢cdessponelentes servirdo de base ao trabalho de marsegéente.

d) Marcacéo - A marcagdo deve ser executada mecagitanpor meio de equipamento apropriado, de acord

com os desenhos respectivos e com as indicag@asaddizacao.

Mob. Territorial-Beneficia¢cdo de Estradas, Caminb@sruamentos Municipais — C. E.



31/31

Salvo indicagdo expressa em contrario, as reamgdoviarias serdo executadas com sobre espegmira,
colagem ou por pulverizacao.

A utilizacdo de sistemas de pré-aquecimentsugarficie a marcar dependera de autorizacdo dalize;ao.

A temperatura de aplicacdo do material termdiplasieve estar compreendida entre 160 e 220°Ceebas de
aquecimento do mesmo devem estar munidas de dispad¢ agitacdo mecanica para evitar a segreg#qsio
diversos constituintes.

A espessura seca do material termoplasticoaaideve ser inferior a 3mm.

A projeccao de pérolas, que deve ser executaddiatamente a seguir a aplicacdo do termoplagitmde ser
executada através da caixa gravitica simples, erepartidor canelado ou liso ou ainda da pistigaar
comprimido, sendo este ultimo método o mais indicad
A taxa de pérolas projectadas deve estar comgiceentre 0,300 e 0,50 Kg/m2.

A circulagdo pode ser estabelecida logo apoaraanao.

O material aplicado deve apresentar uma superfigelada uniforme e livre de empolamento comt@aos
nitidos e regulares.

O valor minimo de resisténcia a derrapagem, ehoectbm o péndulo britdnico, do material aplicadeyedser de
45.

e) Eliminacdo de marcas rodoviarias - Na eventuaédialse ter de apagar marcas rodoviarias pré+etasteom
o fim de executar uma nova marcacéo, o processtirdimacao a utilizar sera escolhido de entre gsisées:
- Decapagem por projeccdo de um abrasivo sob pressée abrasivo ndo podera ser areia, excepto
guando a decapagem seja feita em presenca da agua;

- Decapagem mecanica, utilizando decapadores nmesaou maquinas de percursdo préprias; no caso
de as marcas a eliminar serem de material terntapasbtém-se melhores resultados em tempo frio,
tanto neste processo como no anterior;

- Queima, utilizando macaricos a gas butano. Esbeegsso é aconselhdvel somente com a maior
precaucéao e sob orientacdo directa da Fiscalizacao;

- Nao sera permitida, em caso algum a utilizacAopmeessos de recobrimento como método de
eliminacao de marcas.

15.11.2.2 - Lotes, amostras e ensaios
a) Durante a execuc¢do dos trabalhos, e sempre queeader, a Fiscalizacdo reserva-se o direito deatom
amostras e mandar proceder as andlises e ensaqgslgar convenientes para verificagdo das caratitas
dos materiais utilizados. As amostras serdo, enal,ggomadas em triplicado e levardo as indica¢des
necessarias a sua identificacéo.
b) As andlises e ensaios necessarios poderdo virexeaeutados por entidades que o dono da obradsmtenpor
conta do adjudicatario.

15.12 - Trabalhos nao especificados

Todos os trabalhos nédo especificados neste Caderfimcargos, que forem necessarios para o cumgdrdanpresente
empreitada, serdo executados em perfeicdo e sotisledo em vista os regulamentos, normas e dermgisldcdo em
vigor, as indica¢fes do projecto e as instru¢odsistalizacao.
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